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SULKAVUORI

Hin oli vanha intiaaniukko, ikivanhan mayakansan
(majakansan) sukujuurta. Vaikka hénen hartioi-
taan painoi yhdeksinkymmentd auringonkierrosta,
niin askeleensa oli keped ja mieli kirkas. Muisti ha-
nelli oli erikoinen ja erikoinen myds hinen kertoja-
lahjansa. Useimmiten hin kertoi — se olikin hanen
suurin mielenkiintonsa — vanhasta isoisastain, jonka
polvella hin oli lapsena istuessaan kuunnellut iso-
isdn viisaita opetuksia. Isoisd oli kuuluisa tietdjs,
kansansa valittu sielu, joka kitki muistinsa kome-
roihin tietoja, jotka kulkivat isiltd pojalle suusta
korvaan, ties kuin monen sukupolven ajan. Hin
omasi majojen taitoja. Hin oli suurten aarniomet-
sien salaisissa kitkoissd saanut maistaa kuolematto-
muuden salaisuutta, oppinut lahjakkaan majakansan
korkeaa sivistysti, tutkinut tihtien liikkeita ja laske-
nut niiden keskiniisii suhteita. Taivaan tihdista
isoisa oli lukenut kansojen kohtaloista ja kuvannut
niitten tulevia vaiheita. — Hinkin - isoisd - eli
perin vanhaksi. Sanottiin hinen lihestyneen sataa
auringonkierrosta silloin kun piti polvellaan pojan-
poikaansa, timin tarinan kertojaa. Mutta hyvin
muistinsa ja syvillisten tietojensa ansiosta isoisd ky-
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keni kertomaan seikoista, joita nykyajan ihmiset
kummastelevat. Hin kertoi Chichen Itzan ja
Uxmalin valtavista pyramiideista, joista Itzan pyra-
miidi ylittd3 koossaan ja mahtavuudessaan Egyptissa
olevan Keopsin pyramiidin. Hin tiesi, ettd pyra-
miidien uumenissa koettiin elimin syvimmat salai-
suudet. Hin kertoi majojen Vapahtajasta, Quetzal-
coatlista, majauskonnon perustajasta, josta myohem-
mit azteekit tekivit jumalan ja vield myohemmaét
toltec-intiaanit Itzamna-jumalan. Hin kertoi Suu-
resta Hengestd, josta ihminenkin on liht6isin ja
josta maailma ja avaruuden salaperiiset vaeltajat
ovat sinkoutuneet. Ja pojanpoika, kertojamme, jak-
soi kuunnella. Hinessikin lienee ollut tietdjahenki,
joka useassa ruumistuksessa oli kokenut majojen
kohtaloita, istunut viisaitten kanssa viileissa leh-
doissa, paastonnut salaperdisten luolien hiljaisuu-
dessa ja taysikuun valoisina 6ind saanut kokea Suu-
ren Hengen ja Quetzalcoatlin lisndoloa. Tietéja-
hengen voimasta hin painoi muistiinsa jokaisen iso-
isdnsa sanan ja vavistuksella kuunteli kertomusta,
ettd maa avaa suunsa ja syoksee tulivydrynsi kohti
korkeuksia silloin, kun ihmisten pahuus saattaa
Maan ahdinkoon. Erikoisesti hiin painoi muistiinsa
sen, ettd majojen mahtava ja korkea sivistys kukoisti
jo silloin, kun juutalais-kristittyjen tarujen mukaan
maailma luotiin. Kertomuksensa lomassa isois3
muistutti tavantakaa: paina tim3 muistiisi, jotta voi-
sit kertoa pojallesi tai pojanpojallesi tai sille ihmi-
selle, jonka katsot arvokkaaksi. — Asia on niin, sa-
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noi isoisd, ettd samat seikat, jotka loivat majojen
korkean sivistyksen, koskevat kaikkia kansoja. Ma-
jojen sivistys oli henkistd. Maja-kulttuuri saavutti
suuruutensa siksi, ettd se vaali ja piti pyhind uskon-
toa, jonka Quetzalcoatl oli sille antanut. Héanen
opetustensa mukaisesti kasvatettiin kansan johtajia,
silli johtajaksi ei kyennyt kuka tahansa. Kansan joh-
tajien tuli omakohtaisesti kokea ja tietdd, ettd naky-
vdisen maailman takana ja sisilli on nikym#ton maa-
ilma ja etti todellinen kansan johtaja on majojen
henki, haltia, joka tietdi, mikd on kansan tehtdva.
Kansan johtajien oli omakohtaisesti puhuteltava ma-
jojen haltiaa ja jotta he siihen kykenivit, oli heidin
voitettava kuolema. Se tie oli vaikea, mutta ei mah-
doton kulkea. Sen tien kulkijoita oli ja siksi majakan-
salla oli oikeita johtajia. Siksi my®s sivistys kukoisti
ja kasvatti kauniita hedelmii. Sama saant6 patee oh-
jeeksi kaikille kansoille . . .

*

Niin kertoi vanha intiaaniukko, joka oli majakan-
san sukujuurta:

Doxin koti oli meren rannalla, suuren kallion ku-
peessa. Se oli tehty poltetuista savitiileistd ja sen
yksi seind nojasi kallioon. Kallioseind oli vuorattu
kaislamatolla ja sen vieressi sijaitsivat vuoteet, sills
kallioseini pysyi viileina, vaikka aurinko paahtoikin
muut seindt kuumiksi. Dox wvaati itselleen oman
vuoteensa, silld hin oli herkkiuninen ja oiset ddnet
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pitivit hinti usein hereilli. Vaikka hin elikin vield
lapsuuden unikuvissa, niin hinti vaivasi kummalli-
nen pulma. Aina kun Kuu oli tulossa pyoriksi,
Doxin uni pakeni. Kiinneltydin vuoteessa aikansa
hin meni kuutamoon. Miten juhlallista silloin oli-
kaan! Suuri pydred Kuu oli kuin ovi jonnekin déret-
toman pyhiin paikkaan, jossa Suuri Henki asusti.
Siella kaukana, Kuun takana, jossakin suuressa
ddrettomyydessid oli Suuri Henki omassa valtakun-
nassaan. Kisittimidton kaipaus veti sinne Doxia.
Kauan hin istui sellaisina 6in3 ja antoi ajatuksensa
lentdd valtoimenaan, kunnes uni ajoi hiinet takaisin
vuoteeseen.

Dox oli Suuren Kotkan, viisaan piillikén ainoa
poika. Mutta siti hin ei tullut koskaan ajatelleeksi.
Hin oli syntynyt valmiiseen maailmaan, jossa kaikki
oli salaperdisti ja ihmeellistd. Jokainen kivenkolo
kétki jonkin salaisuuden, jota oli tutkittava. Toisi-
naan hin leikki kylidn toisten lasten kanssa, mutta
parhain hé#nen leikkitovereistaan oli nuori apina-
lapsi. Se eleli tavallisesti liheisissd puissa eikd kos-
kaan tullut lihelle kutsumatta. Se vain ilmaisi leikki-
haluaan heittelemilld oksilla ja puolikypsilli hedel-
milld. Sen heittotaito oli varma ja osuva. Dox heit-
teli takaisin ja niin jatkui leikki. Mutta kun Dox
teki kidelldsin tutun kutsuvan eleen, niin apinalapsi
oli ketteristi Doxin olkapiilli. Sen tavallisimpia
puuhia oli jakaa Doxin hiuksia ja etsii muka sySpa-
l4isid, joita se oli syovindin. Siihen puuhaan se ei
vasynyt. Apinalapsen mielestd se oli suurin rakkau-
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den osoitus. Ja Dox antoi sen puuhata, jotta ysta-
vyys sailyisi.

Doxin kotiranta oli hiekkainen ja koti oli raken-
nettu niin kauaksi rannasta, ettei meren nousu sinne
ulottunut. Taaempana ranta oli kallioinen, jyrkka
ja korkea, mutta oikealla ulottui mereen pitkd nie-
meke, Lintuniemi. Sen uloimmasta paistd nikyi
sekd koti etti niemekkeen vastaisella puolella oleva
jyrkka rannikko, joka Doxin mielestd oli melkoisen
kaukana. Dox istui usein kauniina aurinkoisena
paivini niemen kirjessd katsellen lahden takana ole-
vaa kallioista rantaa, jossa oli paljon ihmeellisyyk-
sid. Sielli oli mm. merkillinen vuori, jonka Dox ni-
mitti Sulkavuoreksi, koska kukaan ei sanonut sen
nimei. Vuori muistuttu ihmisen paitd. Silld oli
pitkd tukka, kaksi silmdi ja ylihuuli; alahuulta ei
nikynyt, silli se oli ndhtivisti meren alla. Kun meri
oli alhaalla, niin ylihuuli oli niin korkealla veden
pinnasta, ettdi — Doxin arvelun mukaan - sen alta
olisi voinut soutaa kaislaveneelli. Mutta koskaan
hin ei nihnyt kenenkidin kalastajan lihestyvin
vuorta, saatikka melovan ylihuulen alle. Tam3 lissi
Doxin kiinnostusta. Kerran hin kysyikin erailti
kalastajalta, oliko hin melonut tuon ylihuulen alle,
mutta kalastaja niytti kauhistuneelta ja sanoi: "Etkd
sind, Suuren Kotkan poika tiedi, ettei sinne saa
meloa”. Silloin Dox aivan kuin heriisi. Hin sai
miettimisen aihetta. Hin ei ollut koskaan ajatellut
isdnsi ja itsensd asemaa. Mitd merkitsi, ettd hin oli
Suuren Kotkan poika ja ettid hinen iséinsi oli ihmis-
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ten kunnioittama? Kyllda hdn oli ndhnyt, ettid isdn
luona kivi usein vieraita miehis ja ettd isd oli aina
vieraan kanssa mennyt tuonne pieneen tiilimajaan,
joka oli tuolla ylemp#ni kalliolla, mutta sellaistahan
oli tapahtunut niin kauan kuin hin muisti. Se kuu-
lui luonnolliseen elimiin, siind ei ollut ihmettelemi-
sen aihetta. Mutta nyt! Miksi vieraat ihmiset kiy-
vit isin luona? Onko isd viisaampi muita? Kyse-
levitkd he neuvoja? Mutta isi on isi. Mitd merki-
tystd on silld, ettd mini olen Suuren Kotkan poika?

Lintuniemen kirjessa oli suuri kivi, jolla Doxin
oli tapana istuskella ja miettia Sulkavuoren salai-
suuksia. Hin oli nimittinyt kiven pyhiksi kiveksi,
vaikkei ollut siitdi maininnut kylin toisille lapsille.
Erdan kerran, kun lapset jilleen leikkivit niemen
kirjessi ja joku pojista kiipesi kivelle, Dox sanoi:
”Se on pyhi kivi, ei sinne saa nousta”. Poika totteli
ja katsoi Doxiin kunnioittavan ihmetellen. Silloin
Dox taas jotenkin herisi eikd voinut olla kysymatta:
”Miksi sind tottelit?”’ Pojan vastaus #llistytti Doxia:
”Sindhan olet Suuren Kotkan poika ja Suuri Kotka
on viisas”. Dox joutui mietteisiinsi ja paitti kysyi
isaltd, mitd merkitsee, ettd hin, Dox, on Suuren
Kotkan poika. Kotiin mentyiin hin teki isilleen
tuon kysymyksen ja Suuren Kotkan vastaus oli yl-
lattava:

— Koska kysyt, niin mini vastaan. Toivon sinusta
viisasta miestd, viisampaa kuin itse olen. Minua sa-
notaan viisaaksi, mutta mini tied dn, etti vain
Quetzalcoatl on viisas. Kun sini kasvat ja opit
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arvostelemaan omaa viisauttasi ja ymmarrit, ettei
isasi Suuri Kotka ole viisas, etkd sini itse ole viisas,
vaan ainoastaan Quetzalcoatl on viisas, niin silloin
sinussa, poikani, alkaa viisaus itda.

Dox ei kysynyt enempii. Hin meni ulos ja kii-
pesi kotinsa takaa kohoavalle kukkulalle. Mietties-
sddn isansi vastausta hin niki, ettd kukkulan takana
laaksossa olevasta kyldstd juoksi hinen kotiaan
kohti nuori tyttds. Tytto juoksi ja kéveli vuoroin.
Tummanruskea kiiltava tukka hulmusi tuulessa. Tie
johti suuren kallionhalkeaman kautta, joten tyttd
oli tovin piilossa Doxin katseelta. Viimein tyttd tuli
nikyviin ja Dox tunsi hinet Diniaksi. Dinia tuli
juosten Doxin luo ja sanoi lidhéttien:

— Isd ja aiti puhuivat eilen illalla sinusta, kun he
luulivat minun nukkuvan. He sanoivat, etti sini
ehki joudut johonkin luolaan, etti sinusta toivo-
taan jotakin suurta. En ymmirtinyt, mitid he tar-
koittivat, mutta jos sind joudut jonnekin luolaan,
niin en silloin voi tulla sinun vaimoksesi.

— Enkd mind sinun mieheksesi. Kuule Dinia:
sind olet hupakko. Nyt menniin minun kotiini, #iti
odottaa ruualle. Saat zapote-hedelmii ja hunajaa,
ja pahkindmurskaa. Saat soittaa minun puhaltimel-
lani. Tule!
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RUMPUROTKO

Meri oli Doxin maailmaa, silli hin oli syntynyt
meren rannalla. Meressi oli jotakin ddrettdmén juh-
lallista, varsinkin aurinkoisena aamuna, kun Aurinko
nousi merestd kuin suunnaton kirkas kupla ja sen
valo hulmahti yli maan tehden yhdessi hetkessi
yostid paivin. — On timi maailma ihmeitd tdynna.
Onkohan Aurinko Kuun takana? Jos on, niin Suuri
Henki asuu Auringossa. Miksi Aurinko nikyy vain
paivilld ja Kuu yolli? Nouseeko Aurinko todella-
kin merestd? Luulisi etti Aurinko on hyvin kuuma,
pitdisihdin meren silloin kiehua, kun Aurinko on
meressi. Vai jospa se kiehuukin. Ehkd sumu syn-
tyykin meren kiehumisesta? Isian tdytyy tietds,
otan joskus isin puhuteltavakseni.

Ikioma sulkapiihine oli Doxin ylpeys. Hin oli
itse koonnut erikokoisia sulkia ja yhdessd #idin
kanssa he tekivit piddhineen. Aiti tosin sanoi sitd
Doxin tekemiksi ja tdytyihdn siihen uskoa, ettei
pahoittanut didin mieltd. Mutta Dox tiesi, ettd paa-
hine tehtiin isin paihineen mallin mukaan eiki ha-
nelld ollut siihen juuri muuta osuutta kuin sulkien
etsiminen. Isot sulat asetettiin taakse suureksi roy-
heléksi ja pienemmit sulat eteen. Se oli mahtava
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laite ja Dox sanoi, ettei hin pane sitd padhinsa
muulloin kuin juhla-aikoina. Paihineelld oli oma
pyhid paikkansa eridssi majan nurkassa ja Dox teki
sellaisenkin havainnon, etti isi usein katsoi padhi-
nettd ja tuli miettivin nikoiseksi. Mitd han mahtoi
miettia? Olihan hinelld paljon komeampi péahine,
ei hin ainakaan mielinyt Doxin paljon pienempai
padhinetti. Tuntui toisinaan kuin isd odottaisi, ettd
hin, Dox, kysyisi jotakin. Ja kun hin kerran kysyi
didiltdan, miksi isd niin usein katselee mietteissddn
sulkapishinetts, niin diti vastasi kummallisesti.

— Majojen perinne vaatii, ettei viisautta jaeta
muille kuin niille, jotka kysyvit. Kun joku heridi
kysymiin, niin hinelle vastataan.

Aidin vastaus oli uteliaisuutta ja toivoa herattava.
Siind oli lupaus ja kannustin. — Herda kysymaan!
Olenkohan mini vield unessa? Tosiaan. Olenhan
jo kahdesti tuntenut kuin olisin jotenkin herdimaiss.
Nyt on kuin olisi juhla tulossa . . .

Dox asetti sulkapiihineen pidhinsi ja asteli ar-
vokkaasti Lintuniemeen. Sivumennen hin vilkaisi
taakseen ja niki didin katselevan hinen periinsi.
Aidin silmissd oli uteliaisuutta. Dox nousi nimitta-
milleen pyhille kivelle. Onneksi ei Lintuniemessi
ollut toisia lapsia. — Miten minun pitdisi herits,
mietti Dox — heritd kysymidin? Olen jo paittinyt
ottaa isin puhuteltavakseni, mutta se on jiinyt te-
kemitta.

Silloin kuului lahden takaa Sulkavuoren oikealta
puolelta kummaa jyminii. Olihan siti sielti ennen-
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kin kuulunut, joskus, mutta se ei ollut ennen herat-
tanyt kiinnostusta. Mutta nyt se heritti. Se oli suu-
ren rummun jymindi. Pum pum pum. Tuntui kuin
maailma olisi hajonnut. Rummutukseen lLittyi hei-
kompaa rummutusta ja joskus monta rumpua tuntui
jymisevan samanaikaisesti. Mitdhén sielld tapahtuu?
Joku oli kerran nimittinyt tuota Sulkavuoren sivua
Rumpurotkoksi, ja nyt Dox muisti, ettd aina kun
hin oli kuullut Rumpurotkosta jyminié, niin isd oli
ollut kotoa poissa. Mutta nyt hin oli kotona. Sa-
malla Dox muisti, ettd rummutus oli ennen kuulu-
nut mydhiin illalla tiyden kuun aikana, mutta nyt-
hén oli paiva.

Niissd mietteissdan Dox istui, kun hin havahtui
raskaisiin askelten #iniin. Suuri Kotka tuli Lintu-
niemeen. — Nyt kyselen, paatti Dox.

— Miti mietit, poikani? kysyi Suuri Kotka.
— Sano isd, mitd tuolla Rumpurotkossa rummu-
tetaan?

— Sielld harjoitellaan rummutusta, vastasi isi.

-~ Olen kuullut ennenkin sieltdi rummutusta,
mutta se on kuulunut illalla, kun Kuu on ollut pys-
redna.

— Oletko herddmissa kysymain, sanoi isi. — Ma-
jojen perinteellinen sdantd on, ettei tietoja jaeta
muille kuin niille, jotka jaksavat ja osaavat kysyi.
Oletko miettinyt niitd asioita?

— Olen usein. Olen monesti istunut tilli pyhalls
kivelld ja miettinyt.
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— Pyhilld kivelld? Sinikd olet antanut sille ki-
velle sellaisen nimen?

— Mini. Olen jo kauan pitinyt titi kived pyhana
siksi, ettd olen tdssd usein istunut ja miettinyt. Kerro
Isi minulle jotakin Suuresta Hengestd, Kuusta ja
Auringosta, merestd ja meistd ihmisistd. Ja Quet-
zalcoatlista.

- Kylli kerron sinulle paljonkin, jos haluat, mutta
olet vield kovin nuori. Kuitenkin luulen, ettd olet
heriimissd lapsuuden unesta, koska osaat kyselld
noin vakavia asioita. Jospa kerron jotakin Quetzal-
coatlista.

— Kerro siitd. Aiti sanoi, ettd Quetzalcoatl antoi
meille uskonnon, ettd hin oli d4rettomin viisas.

- Se on totta. Quetzalcoatl oli uskontomme ju-
listaja. Hin syntyi neitsyt Chimalmasta, silli Chi-
malma oli hengesti raskaana.

- Eikd Chimalmalla ollut miests?

- Oli tietenkin. Jokaisen ihmisen ruumis on
luotu ja syntynyt samalla tavalla, Quetzalcoatlinkin
ruumis. Hén oli Chimalman ja hinen miehensi
poika. Mutta Chimalma ei olisi voinut synnyttia
Quetzalcoatlia, ellei Suuri Henki olisi ollut hinessa.
Hén olisi muussa tapauksessa synnyttinyt jonkun
tavallisen pojan, sellaisen kuin sini ja mini. Chi-
malma oli miehelle mennessiin neitsyt.

~ Mini olen tavallinen poika, mutta kylin toiset
lapset pitdvit sinua viisaana mieheni ja kunnioitta-
vat minuakin sinun takiasi, ja se kiusaa minua.
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— Ald heista valitd. Ihmiset arvostavat toisiaan
ulkonaisten seikkojen vuoksi. Vain Suuri Henki on
kaiken arvostuksen ylidpuolella ja ihmisistd viisain
ja taydellisin oli Quetzalcoatl. Hinessid Suuri Henki
hallitsi ja siksi hin voitti kuoleman. Niistd asioista
saat mychemmin kuulla lisaa.

— Mind tiedin miti puhut. Olen kokenut
Suuren Hengen itsessédni.

— Siti olen aavistanut. Kerrohan siitd vdhin lis3a,
olen todellakin odottanut sinusta enemmin kuin
muista pojista.

— Kun katselen Kuuta y6lld ja Auringon nousua
aamulla, niin silloin tieddn, en osaa sitd parem-
min selittdad. Suuri Henki puhuu minulle ja mind
tiedsn, etten saa sitd kertoa toisille. Sen saan sanoa
Suuren Hengen puheesta, ettdi kaikki viisaus on
myOs minua varten. Henki sanoi niin silloin, kun
olin aivan niintymiisillini sithen tuskaan, kun en
tiedd miksi olen olemassa.

*

Oli myrskyisi y6. Dox herdsi siihen, kun sade
pieksi ja tuuli ulisi. Vesi valui virtanaan ja maa va-
pisi jylindstd. Dox katsoi ulos ja naki, ettd koko
ilma leiskui tulimerena ja meri meurusi ja huokaili.
Isén ja aidin tasainen hengitys tuntui rauhoittavalta
ja niin myos Dox tunsi turvallisemmaksi menni vuo-
teeseen. Mutta toisinaan tuntui, ettd kallio, joka oli
hinen selkinsid takana, repeisi luonnon armotto-
masta kisittelysta.
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Sade taukosi aamuksi ja Dox kiiruhti tutulle ja
korkealle rantakalliolle katselemaan merenkidyntii,
silli meri oli edelleen levoton. Oli juhlallista katsel-
tavaa, kun mahtavat aallot paiskautuivat kalliota
vasten, nousivat korkealle ylos ilmaan ja suurena
kaarena paiskautuivat takaisin mereen. — Onko meri
vihainen silloin, kun se noin meuruaa? Ja kenelle
se on vihainen? Aiti sanoi kerran, ettd luonto vihas-
tuu ihmisten pahuuteen. Aiti puhuu usein késitté-
mattémid, mutta kuitenkin niin luonnollisia asioita.
Niitd ymmartdd aina - jotenkin. Kun Dox palasi
didin luo, sanoi &iti:

— Apinatoverisi on kaivannut sinua, kutsu hanet
leikkimaan.

— Mista tiedit sen kaivanneen?

—~ Nakeehin sen eleistd, se hyppelee puusta puu-
hun ja seurailee sinua. Sen on ikivi. Kun se saa
kynii hiuksiasi, niin se osoittaa sinulle suurinta ysti-
vyyttian minki se osaa. Vaikkei se 16ydikisn sinun
padstisi syOpildisid, niin se uskottelee itselleen ja
sinulle, ettd niitd on, ja on niitd syoviniin. Se uskoo
niin tehden helpoittavansa sinun kirsimyksisi. Eiko
sellainen olekin kauneinta ystivyytti.

Silloin Dox ymmadrsi, etti eldimetkin rakastavat.
Hian kutsui apinan luokseen, hyviili sitdi ryhtyen
vuorostaan kynimdén apinan turkkia. Silloin apina-
kin tiesi saavansa vastarakkautta. Se loi Doxiin kii-
tollisen silmiyksen.
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YOLLINEN SEIKKAILU

Jalleen oli Kuu pydreini ja Doxin mieli oli levoton.

— Aijti, kuinka vanha mina olen?

— Kaksitoista auringonkierrosta, vastasi diti. — Isd
sanoi, ettd sind olet tehnyt hinelle kysymyksia, tai-
taa lapsuutesi jo jiada taaksepdin.

— Isi vastasi muutamiin kysymyksiini ja sanoi
vastaisuudessa puhuvansa enemmin. Minne isi lah-
tee toisinaan yolla?

— Sitd en voi sanoa. Kun aikasi tulee, niin saat
tietdd senkin. Isdsi toivoo sinusta tyonsa jatkajaa.

Siihen Dox sai tyytysd, mutta se lisdsi vain hdnen
tuskallista uteliaisuuttaan.

Dox valvoi kuten tavallisesti tiyden kuun aikana.
Hin oli nukkuvinaan, ettei herittiisi huomiota. Sil-
loin isd nousi vuoteeltaan, pukeutui lannevaattee-
seen, otti kitkostdan valkoisen mytyn, painoi sulka-
padhineen piihinsi ja meni ulos. Kaiken timin
Dox oli nihnyt tapahtuneen jo ennenkin, mutta nyt
hinen mielenkiintonsa oli ylimmilliin. Hin katseli
isdn puuhia toisella silmalldin ja kuunteli didin ta-
saista, unista hengitysta.

Doxin ensimmdinen ajatus isdn lahdettya oli, ettd
hidn hiipii perdssi ja seuraa, minne isi menee.
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Mutta se "jokin”, jota Dox oli tottunut sanomaan
Suuren Hengen kuiskeeksi, varoitti menemistd ja
Dox totteli. Sen sijaan hin kiveli Lintuniemeen -
keskelld yotd. Tilanne oli hieman juhlallisen kaa-
mea, silli pyored Kuu loi kaikkeen aavemaisen va-
lonsa. Mutta Doxin matka ei ollut ensimméinen,
hin oli muutaman kerran ennenkin kiynyt yolla
Lintuniemessi. Nytkin hin meni pyhille kivelleen
ja katseli sekd meren tyynti pintaa ettd Sulkavuo-
ren "paatd”. Niin tiyden kuun kelme#ssi valossa
se naytti toisenlaiselta kuin pidivilli, mutta “yla-
huuli” n3kyi nytkin aivan selvisti; "tukka” ja "sil-
miat”’ vain olivat himmeit.

Dox istui kivellidn kauan. Vilunvireitikin alkoi
jo tuntua. Mutta silloin tapahtui kummia. Sulka-
vuoren Rumpurotkonpuoleisella sivustalla alkoi olla
litkettd. Naytti siltd, etti joukko valkoisiin pukeu-
tuneita ihmisid laskeutui alas vuoren rinnettd mel-
kein merenrantaan asti. Kulkue niytti menevin
vuoren sisdén. Siind oli ihmisii paljon, — vai haa-
mujako? Doxia puistatti. Silloin hin kuuli kumeita
rummunlydntejd: pum pum pum ja muitakin ##ni3,
jotka heikosti kantautuivat Lintuniemeen. Tilanne
oli aivan sietimittdmin jinnittivi. Nienko har-
hoja, tuumaili Dox. Kun kulkue oli hiipynyt vuo-
reen, tuli tiydellinen hiljaisuus. Mutta Dox ei lih-
tenyt vield pois. Hén istui pyhilld kivelliin ja
kuunteli, kuuluisiko vield jotakin. — Tllaista tilai-
suutta tulee harvoin, tuskin koskaan.
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Silloin kuului jilleen kumeata rummutusta, mutta
se tuntui tulevan kuin maan alta. — Olisikohan tuon
vuoren sisilld luola, paatteli Dox ja tuijotti kuuta-
moista vuorta. Silloin tapahtui toinen ihme. Doxista
naytti, ettd koko vuori leimahti tuleen. Tuli alkoi
vuoren alaosasta ja nousi korkealle pilviin. Tuli ei
ollut metsépalon tapaista eikd se mydskddn haikais-
syt. Siini tulessa oli merkillistd pyhyytta, aivan kuin
Suuren Hengen ihmeellistd valoa. Haltioituneena
Dox sitd katseli, kunnes tuli vdhitellen hiipyi ja
sammui tyystin. Silloin Dox ymmirsi nihneensi
nayn.

Ensi himmaéstyksestd toivuttuaan Doxia kummas-
tutti se, ettd apinat, joita aina oli Lintuniemen lehti-
puissa, olivat tyystin vaiti. H#n oli tottunut niitten
"mdlyyn” ja tirskuntaan varsinkin silloin, kun hin
hiiritsi — kuten nytkin — niitten yorauhaa. Tavalli-
sesti ne heittelivit Doxia oksilla ja appelsiineilla tai
muilla hedelmilld, mutta nyt ne olivat hiljaa. Luon-
tokin oli ddneton, tuuli oli tyystin tyyntynyt. Vain
jostakin kaukaa kuului petoeldimen nilkdinen kar-
jaisu, vaan eihdn se Lintuniemeen tule. Dox lihti
kotia kohti #dnettomin askelin, ettei hiiritsisi sitd
pyhii tunnelmaa, joka vallitsi hinen nuoressa sielus-
saan. Aamulla hén herési vasta sitten kun piivi oli
jo valjennut.

Dox ei rohjennut heti aamulla tehdi Suurelle
Kotkalle kysymyksid ja siksi hin lihti ulos. Hin
nousi kotinsa takana olevalle kalliolle ja suuntasi
kulkunsa kallion takana olevaan kyldin. Kalliolta
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oli hyva nikoala kyliaukeamalle, jonka pelloilla lai-
nehtivat pumpuli- ja maissiviljelykset. Kaukana vil-
jelysmaitten takana hadri miehid. Dox tiesi, ettd
miehet raivaavat — se on heidin tavallista tyotddn —
melkein ldpipddsemitonti metsikkod, joka ilman
kosteuden ja kuumuuden yllyttimana pyrkii kasva-
maan viljelysmaille. Ellei metsda jatkuvasti raivata,
valtaa se nopeasti raivatun maan.

Dox lahti kyldian tavatakseen Dinian. Dinialle
hin voisi ehkd puhua yollisestd seikkailustaan.
Vaikka Dinia onkin hupakko, niin hin osaa vaieta.
— Kun sanon hinelle: kerron sinulle salaisuuden jos
vaikenet, niin Dinia vaikenee kuin vuori.

Dinia leikki ulkona mustan porsaan kanssa. Por-
sas oli hiilen musta, mutta Dinia oli sen virik-
kadmpi. Hainelld oli kirkkaan keltainen, pumpuli-
nen lannevaate ja kaulassa tulipunainen, edesti sol-
mittu nauha. Mustanruskea kiiltivi tukka valui val-
toimenaan hartioille mirkini ja kuontaloisena kuten
vedestanostettu sisalhamppu.

— Tulitko kylvystd, sanoi Dox. — Olet sen ni-
koinen.

— Toisen kerran olin jo tini aamuna kylvyssi,
entd sind? Taidat olla likainen kuin timi porsas.

~ Meilld saunottiin eilen, ja tindin olen elinyt
muissa aatoksissa. En ole ehtinyt peseytymiin. Ker-
toisin sinulle salaisuuden, jos ...

~ Tietenkin vaikenen, tiedithin sen. Menn#in
pois kyldstd tuonne kalliolle, jonka yli tulit. Sielld
kuuntelevat meité vain apinat . . .
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Dox kertoi Dinialle yollisen seikkailunsa jéttden
kuitenkin mainitsematta, ettd Sulkavuori oli tulessa.
Dinia oli tarkka tyttd, Dox oli huomannut sen jo
ennenkin. Dinia kertoi ymmirtineensd vanhojen
ihmisten varovaisista puheista, ettd Sulkavuoressa
on jokin luola, jossa vietetddn salaperdisid menoja,
ja ettd mahdollisesti myds Dox tulee kdymaién sielld.
Sitd tietoa Dinia kivi jo aikaisemmin Doxille kerto-
massa.

Kotiin saavuttuaan Dox pyysi isdd tulemaan Lin-
tuniemeen ja isd ymmirsi, ettd Doxilla lienee tir-
keas kysyttavasa. Lintuniemen kirjessi Dox kertoi
viimedisestd havainnostaan, ettd hdn oli niahnyt jou-
kon valkoisiin pukeutuneita ihmisii Sulkavuoren
rinteelld. Niin ikdin Dox kertoi nihneensid Sulka-
vuoren tulessa.

— Oikein niit, sanoi Suuri Kotka. Tuolla vuo-
ressa, jota sanot Sulkavuoreksi, on suuri luola. Sielld
puhuteltiin majojen henke#, timin kansan nikyma-
tontd johtajaa. Olin sielli mukana. Se tuli, jonka
niit nousevan Sulkavuoren juurelta ja nousevan ylos
pilviin, oli myds todellista. Se oli henkisti tulta ja
sind ndit niyn. Kas, kun joukko vakavia ihmisid
etsii kuolemattomuutta, kuten tuolla vuoren luo-
lassa etsitddn, niin sen aiheuttama ponnistus muo-
dostaa niakymittomaissi maailmassa kuin tulen lie-
kin, joka nikyy sellaiselle silmille, joka sinussakin
on hieman avautunut.

~ Sanoit kerran, etti ennenkuin voi tavata Suurta
Henkei, on tavattava majojen henki. Olen miettinyt
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tuota puhettasi, mutta ehken ole ymmirtinyt sitd
oikein. Selitd vield lisai.

— Enti miten olet ymmirtinyt Suurta Henkei ja
majojen henked?

— Suuri Henki asuu kaikkialla kuten sanoit, si-
nussa ja minussakin. Mini tied dn sen. Se Henki
ajaa minua kyselemiin ja miettimiin, se varoittaa
minua tekemistid viirin, mutta mySs kehottaa te-
kemiin oikein. Mini olen kokenut sen monta ker-
taa, mutta en tiedi miksi se puhuu minulle eiki
toisille. Olen kysellyt toisilta lapsilta ja he ovat vain
nauraneet minulle. Majojen hengen ymmairrin joh-
tavan titd majojen kansaa. Kun etsimme Suurta
Henked ja 16ydimme sen itsessimme siten, etti se
puhuu meissd, kuten se puhuu minussakin, niin se
ei puhu vain minua varten. Se puhuu siksi, ettd
tdmd majojen kansa tulisi onnelliseksi. Minun tulee
tehdd kuten sinikin teet, opastaa titi kansaa ym-
mirtdmiidn Suurta Henkei. Vaikka mini kuulen
Suuren Hengen #inen, niin kaikki eivit kuule,
mutta kaikki tulevat kerran kuulemaan. Mutta he
eivit kuule Suurta Henked, ennenkuin he ensin
oppivat kuulemaan majojen henke#, ennenkuin he
ymmartavit, ettd timi kansa on saanut tehtivik-
seen toteuttaa Suuren Hengen toivomuksia. Sano
isd, olenko miettinyt oikein ja miksi Suuri Henki
puhuu vain minulle?

— Olet herdnnyt hieman liian varhain, mutta sii-
hen on syynsi. Minun tiytyy kertoa sinulle nyt
enemmén. Tamid majojen kansa on perin vanha.
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Tuossa, missd nyt lainehtii meri, oli kerran suuri
valtakunta. Sielld asusti myds majojen kansaa. Se
kansa eli onnellista elimainsi, mutta valhe ja vaa-
ryys voitti sen lopulta. Maa kyllistyi siihen kan-
saan ja meri nieli koko maan. Mutta osa siitd kan-
sasta jii tihin maahan, joka ei uponnut. Sinikin
asuit tuossa uponneessa maassa ja olet monta ker-
taa jo sen jilkeen elinyt maan pailli. Sini sait vii-
saitten opetusta jo monen elimin aikana tuossa
uponneessa maassa ja siksi Suuri Henki puhuu nyt-
kin sinulle. Olen tiennyt sen ja olen toivonut sinusta
kasvavan kansamme opastajan. En ole toiveissani
pettynyt, sini olet herinnyt. Kauan sitten hankitut
kokemuksesi vaikuttavat sinussa.

Dox kuunteli henke#sin pidittien ja Suuri Kotka
ndytti kasvavan hinen silmissiddn vieldkin suurem-
maksi.

- Sano vield, is3, ovatko Kuu ja tihdet suuria
vimaanoita, joilla lennetdin? Aiti kertoi, etti ennen
oli ihmisid, jotka lensivit vimaanoilla.

~ Vimaanoilla lennettiin vain tdssi ilmassa. Kuu
ja téhdet ja tAma maakin lentivit kukin omia reitte-
jdan ja monilla niissi on ihmisen kaltaisia olentoja,
kuten maakin kantaa ihmisii. Naiisti asioista saat
tietdd toisten. Sinun on ensin ymmirrettivi paljon
viisautta. Sindkin tulet kiymian Sulkavuoren luo-
lassa ja opit asioita asteettaisesti. Selitin vihin,
koska jo ymmirrit ja osaat kysyi. Me kaikki ihmi-
set kuolemme, mutta viisaitten tehtivini on voittaa
kuolema. Vasta sitten he osaavat ohjata titi kan-
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saa. Ensin sinulle tullaan niyttdmiin, miten kuole-
man voittaminen tapahtuu ja miti seuraa kuoleman
jilkeen. Ensimmainen pyh3d meno, jossa saat
olla mukana tuolla Sulkavuoren luolassa, on vain
niytos, se ei ole totta. Muista tima. Ensimmaiinen
pyhi meno antaa sinulle miettimisen aiheen, ja kun
olet nuo aiheet tiysin ymmirtinyt, niin sen jal-
keen joudut kuuntelemaan majojen hengen ope-
tusta.

Suuri Kotka 1ahti, mutta Dox jii miettimidn isdn
vahin himirid puheita. Piivi oli jo kulunut ldhelle
iltaa, kun Dox aikoi palata kotiin. Mutta silloin
kuului Rumpurotkosta jymihdys, toinen, kolmaskin.
Ilma vapisi kauan. Hetken hiljaisuuden jilkeen kuu-
lui jilleen kolme rummun jymahdysti, ja lyhyen
ajan kuluttua taas kolme. Sitten tuli hiljaisuus. Dox
paitti kuunnella edelleen. Silloin rumpu jymahti
jossakin muualla kolme kertaa, aivan vastakkaisella
suunnalla. Rummun 34ni kaikui kuin ilmojen jylina.
Jilleen kumisi rumpu kolmasti aivan eri suunnalla,
kauempana, koska #ini oli heikompi. —~ Miti tima
merkinnee? Dinia sanoi kerran kuunnelleensa van-
hempien ihmisten puhetta, josta hin ymmarsi, ettd
kansaa kutsutaan kokoon rumpujen viestityksella.
Nyt jyméhti rumpu kolmasti perin kaukana, ja
uudelleen ja uudelleen eri suunnilla. Dox muisti teh-
neensi sellaisenkin havainnon, etti tuollaisen rum-
mutuksen jilkeen aikuiset ihmiset olivat lihteneet
jonnekin, ja etti silloin oli Kuu py6resni. Entid nyt?
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— Jos #iti ja isd nyt lihtevit pois kotoa, niin otan
selvin, minne he menevit.

Tuli ilta ja Kuu mollotti tummansinisella pohjalla.
Aiti ja isd poistuivat mitddn puhumatta. Dox seu-
rasi salaa heidin matkansa suuntaa ja ennen kuin
he ehtivit kauaksi, juoksi heiddn jilkeensi. Aiti ja
isd menivit kapeata polkua ylos kukkulalle ja sielld
olevan metsikon lipi tielle. Dox hiipi jiljessi ja hi-
nesti tuntui kuin olisi luvattomilla teilldi. Mutta "se
jokin”, jota Dox nimitti Suuren Hengen kuiskeeksi,
ei tuntunut varoittavan ja hin jatkoi matkaansa.
Tiessa oli mutka eikd Dox huomannut, etti isi ja
aiti seisoivat mutkan takana kuin odottamassa Doxia.
Dox saikdhti ja oli vdhilld palata takaisin, mutta
isd katsoi Doxiin luottavaisesti ja hymyili. Doxin
pelko hivisi ja kuin ilmojen leimahduksen valaise-
mana hinelle selvisi: isi ei antanut lupaa, silli on
jokin sddntd, ettd vain aikuiset saavat olla tailla
mukana. Mutta hin ei myo6skdin kieltinyt ja se
merKkitsee: tule, ja opi itse ratkaisemaan miti teet.

Dox jattiytyi jilkeen ia saapui yksin eriille kal-
lion kohokkeelle. Sieltd avautui hinelle outo niky.
Tuolla alhaalla on syvi rotko, sen tiytyy olla Rum-
purotko. Keskelli rotkoa on jokin outo esine,
jonka vieressi seisoo mies kiidessdin jokin nuija.
Viked saapuu rotkoon joka puolelta, naisia ja mie-
hid. Useilla miehilldi on sulkapiihineet paissiin.
Komeata joukkoa. Yhi uusia ihmisii saapuu. Mie-
het asettuvat piiriin ympiri rotkoa ja naiset piirin
sisipuolelle. Keskelli rotkoa on suuri tasanne ja
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oudon esineen lihelld suuri rovio puita ja risuja.
Dox seuraa tapahtumien kulkua. - Olisikohan tuo
outo esine rumpu? Mutta mahtava se on rummuksi.
Se on ripustettu paalujen varaan ja huojuu ilmassa.
Dox piittelee, ettd jos se olisi maassa, niin se ulot-
tuisi ainakin vieressid seisovan miehen kaulaan asti.
Pituutta silli on ainakin kaksi miehen mittaa ja sen
toinen pdi on suunnattu Rumpurotkon perdanpéin.
Doxin huomio kiintyy siihen, etti kokoontunut
kansa siirtyy rotkon perilli kahteen suuntaan, joten
riveihin tulee sille kohtaa aukko. Rivien muodosta-
man aukon takaa avautuu vuoren sisddn suunnatto-
man suuri kuily, jota kuun kelmei valo ei kykene
valaisemaan. Se niyttii aivan pohjattomalta onka-
lolta.

Ihmisjoukko seisoi liikkumattoman hiljaa. Silloin
rummun luona seisova mies iski nuijallaan rummun
padhin. Kuului kumea jymihdys. Mutta heti sen
jilkeen vastasi kaiku, joka tuntui tulevan rotkon
perilld olevasta onkalosta. Kaiku muistutti ilmojen
jyrindi. Joku sytytti rovion palamaan ja kun se loi-
musi korkealle, niin rumpu jymihti toisen kerran,
kolmannen, neljannen ... Koko rotko oli yhteni
pauhuna, silli kaiku kertasi rummunlyonnit monin-
kertaisiksi. Jyrinidi kesti pitkdn aikaa, mutta tau-
kosi viimein. Silloin alkoi uusi rummutus, mutta
nopeammassa tahdissa, kummallinen rummutus.
Tahti tuntui olevan sellainen, etti rummun 3ini ja
kaiku tulivat vastakkain. Kovasta rummutuksesta
huolimatta #4ni vaikeni melkein huomaamattomaksi,
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mutta sen sijaan kallio vapisi ja Doxista tuntui kuin
se olisi huojunut hinen allaan. Tillaista rummu-
tusta kesti kauan ja sitten tuli syva hiljaisuus.

Ihmisjoukossa syntyi liiketti. Joukko tanssijoita
tuli kalistimineen keskitasangolle ja heidin jiljes-
sddn piiri miehid huiluineen ja pienine rumpuineen.
Alkoi rytmillinen laulu ja pienien rumpujen pirina.
Tanssijat olivat enimmikseen naisia. Miehet puhal-
sivat huiluihinsa. Laulun sanoissa pyydettiin majo-
jen henked saapumaan juhlaan, antamaan sadetta ja
kaikkea onnea kansalle. Doxin ihmettely muuttui
ensin onnen tunteeksi, sitten syviksi kiitollisuudeksi.
Hin aivan kuin sulautui yhteen tuon ihmismeren
kanssa, joka oli alhaalla rotkossa ja joka sekin niytti
olevan hurmoksissaan. Doxin uusi kokemus oli:
tdma on yksi kansa, yhdessi iloitseva ja yhdessi kir-
sivd, toisiaan tukeva ja toisiaan auttava. Doxin oli
vaikeata tulkita sisintinsi, silli hinestd tuntui nyt,
ettd kaikki ihmiset ovat yhti Suuressa Hengessi.

— Onnellinen on tim3 majojen kansa.

Tanssi ja hiljainen rummutus jatkuivat kauan.
Kuinka kauan, sitid ei Dox osannut tajuta. Aikakin
tuntui pysdhtyneen juoksussaan. Mutta roviota ei
endd lisdtty, vain hehkuva hiillos punasi ympéristoa.
Tanssi taukosi lopulta ja rummutus heikkeni vihi-
tellen tuskin kuuluvaksi, lakaten lopulta kokonaan.
Jélleen vallitsi hiljaisuus. Sitten suuri rumpu kumisi
vaimeasti ilmoittaen juhlan péittyneeksi. Kansa
alkoi hajaantua ja Dox kiiruhti juosten kotiin, ollen
jo unessa isén ja didin saapuessa.
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— Niitké kaiken? kysyi Suuri Kotka aamulla
Doxilta.

— Nain. Istuin kalliolla ja katselin alas rotkoon.

— En kieltdnyt sinua tulemasta koska luotin ym-
mirrykseesi. Juhla oli aikuisia varten, joten sinun
ei sopinut tulla mukaan. Mutta vastaisen varalle
sinun oli hyvd nshdi kaikki. Mitd ymmérsit juh-
lasta?

— Ymmarsin sen, etti timi kansa on yksi koko-
naisuus ja juhlan tarkoituksena oli heréttdd yhteis-
henked. Sain ldhtemattdomin kokemuksen yhteis-
hengesta.

-~ Oikein ymmirsit. Kansa on kasvatettava yh-
teishenkeen. Yhteishengen ansiosta ylldpidetddn
mm. Sulkavuoren salaisia menoja, joista koituu kan-
samme onni. Sielli kasvatetaan kansan johtajia,
kuolemanvoittaneita tietdjia. He vuorostaan osaa-
vat neuvoa, miten meidiin tulee eldi oikeata eldmaa.

Dox meni Lintuniemeen pohtiakseen sielld yolli-
sid kokemuksiaan ja Suuren Kotkan askeisid puheita.
Lintuniemen kirjessi olevassa puussa istui hidnen
apinansa, jonka hin oli aivan unohtanut. Se oli kas-
vanut jo melko isoksi eikd tuntunut enii leikki-
haluiselta. Se katseli Doxia pdi kallellaan. Dox
kutsui sitd kiadenliikkeelld, mutta apina pisti padnsa
puun taakse, aivan kuin hiveten. Silloin Dox niki
valoisan kehin apinan ympirilld. Sellaisen kehin
hin oli joskus vilihdyksend nihnyt ihmisenkin ym-
parilld, muttei kiinnittinyt siihen ennen erikoista
huomiota. Apinan valokehi sdilyi. Siind niytti aivan
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kuin virtaavan tummia, mutkittelevia juovia ylhaalta
alas. Niky heritti Doxissa tunteen: apina hipedi.
Mitd se osaa hivetd? Samassa kuului Doxin takaa
juoksuaskeleita ja Dinia pidsti raikuvan naurun.
Dinia riensi kertomaan, ettid isd ja &iti olivat yolla
pois kotoa. Dox ei kertonut yollisti seikkailuaan,
sanoi vain, ettd jossakin oli aikuisten juhlat.

Dox ja Dinia kiinnostuivat katselemaan apinaa,
joka yha yritti piilotella paitiaan. Silloin Dinia kie-
toi kitensd Doxin kaulaan kiusotellakseen apinaa.
Apina pissti haikean dinen, se tuntui aivan itkevin.
Doxin tuli sitd sddli ja hidn kutsui monta kertaa.
Viimein se tuli alas puusta, ja kun Dox meni sitd
vastaan ja kietoi kitensi apinan kaulaan, niin suuret
kyyneleet valuivat apinan silmisti. Se niytti olevan
perin onnellinen. Diniakin tuli hyviilemiin apinaa.
Yhdessi he kynivit sen turkkia ja se kietoi kitensi
Doxin kaulaan yhi tiukemmin. Se katsoi vuoroin
Doxia ja Diniaa ja sen katse oli kuin ihmisen katse.
Apina irrottautui varovasti syleilystd ja 1ihti taaper-
tavin askelin poispdin. Se seisahti hetkeksi, katsoi
taakseen kyyneleisin, onnellisen nikdisin silmin, ja
kaatui maahan. Dox ja Dinia kiiruhtivat apinan luo
ja huomasivat sen kuolleeksi. — Tulikohan apinasta
ihminen tilld hetkelld, sanoi Dox. — Isi sanoi ker-
ran, ettd rakkaus tekee apinasta ihmisen.
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SALAISUUS AVAUTUU

Suuren Kotkan perheessi harrastettiin puhtautta
kuten majaperheissi yleensi. Vaikka perheen koti
olikin meren rannalla, joten mereen sopi pulahtaa
koska tahansa, niin rantaveden limpimyyden vuoksi
meri ei ollut suosittu kylpypaikka. Suuri Kotka oli
keksinyt paremman kylpypaikan. Kalliolla oli luon-
nonlihde siten sopivasti, ettd vesi saatiin juoksemaan
pihamaalle, jossa oli maapihkalla tiivistetty kivinen
allas. Allas oli kyllin suuri, vaikkapa kolme ihmists
olisi kylpenyt saman aikaisesti. Altaan reunan eria-
seen kohtaan oli tehty vedenpitivd syvennys, jossa
uiskenteli muutamia saippuahedelmii ja paloiteltuja
suopayrtin juuria. Nain oli vilttimiton puhdistus-
ainekin kdden ulottuvilla. Perheenjisenet kylpivat
kolme, jopa neljikin kertaa paivissi, mikili kylpe-
minen vain oli kdytinndssi jirjestettivissa.
Kylpyaltaan lihettyvilld oli temazcalli, sauna. Se
oli ympyrin muotoinen vihiinen rakennus. Majo-
jen saunat rakennettiin kestivyyssyisti tavallisimmin
kivestd, mutta Suuren Kotkan sauna oli puinen.
Puusaunassa oli parempi 16yly. Saunan runko oli
tehty pystyyn asetetuista ruokopuista, jotka ylipais-
tddn oli taivutettu niin ldhelle toisiaan, ettd kattoon
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jai savuaukko, joka suljettiin kylpemisen ajaksi.
Ruokokehys oli peitetty sitkedlli puun kuorella,
jonka pailld oli kerros maan ruohoista pintaa. Ovea
ei ollut, vaan oviaukon peitti paksu sisalkuidusta ja
pumpulista kudottu vaate. Saunaan oli ryomittava.
Lattiana oli tiivis ruokomatto. Takaseinilld oli pol-
tetuista savitiileistdi muurattu kiuas, joka lammitet-
tiin ulkopuolelta. Ruokomatolla oli muutamia tuke-
via istuimia.

Sauna limmitettiin ainakin joka seitsemis aurin-
gonnousu, mutta myods niind pdiving, jolloin isd ja
diti tai vain isd poistui kotoa illalla. Isd ryomi sau-
naan edelld, hinen jilkeensi #iti ja viimeisend Dox.
Isi istui lahinnd kiuasta ja heitti pienella kupilla
vetti kiukaan tulikuumaan takaseindin, joka oli
tehty erikoisesta mustasta kivesti. Sauna oli pyha
paikka, sielli puhuttiinkin vain kuiskaamalla, istut-
tiin vain ja hikoiltiin sekd vihdottiin vihreilld kas-
veilla. Ken visyi, hin kiiruhti ulos vilpoiseen kylpy-
altaaseen.

*

Kaksi auringon kierrosta oli kulunut tuskallisen
odotuksen merkeissi. Mutta valonpilkahduksiakin
oli. Suuri Kotka kutsui Doxin usein pieneen tiili-
majaan ja antoi hinelle opetusta. Ne olivat onnelli-
sia hetkid. Dox sai oppia tihtimaailman salaisuuk-
sia, laskea Auringon ja Kuun pimennyksii, opetella
kirjainmerkkeji ja veistelli puusta pienid eldinten
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ja ihmisten kuvia. Dox oli tarkka ja kitevd, ilmio-
miinen kyky. Hin edistyi nopeasti. Tyon lomassa
isd kertoi asioita, joista Dox ei ollut osannut unek-
siakaan.

— Olet nahnyt, puhui Suuri Kotka, miten hengen
tuli loisti Sulkavuoresta. Sulkavuoren luola ei ole
ainoa salaperiinen luola, silld samantapaisia luolia on
useita majojen laajassa valtakunnassa. Kun ihmiset
tuolla muualla ponnistelevat uskontomme neuvoja
seuratakseen, niin heidin sisdiset silmidnsi avautuvat
ja he nikevit myos Sulkavuoren valon. Se vahvistaa
heidin uskoaan ja kannustaa heiti ponnistelemaan
voimakkaammin, 16ytiikseen Suuren Hengen. Mita
enemmain kansassamme on niita ihmisii, jotka saavat
kosketuksen Suureen Henkeen, sitd onnellisempi on
tima kansa ja sitd tehokkaammin se voi niyttii esi-
merkkia rauhallisesta ihmiselamaista toisille kansoille.
Thmisluonto on rauhaton, riidanhaluinen, sotainen.
Nimi alkukantaiset vaistot puhkeavat helposti vihii-
sestikin syystd ja kansa voi ryhtyid vaikkapa veri-
tekoihin. Mutta jos kansalla on oikeita johtajia, jotka
ovat ratkaisseet kuoleman arvoitukset ja ovat yhtey-
dessd kansamme niakymattoméaan hallitsijaan, niin he
kykenevit rauhoittamaan kansaa sekid neuvoillaan
ettd pelkilld olemisellaan. He myo6s tietdvit mitd
ominaisuuksia kansassa on heriteltidva, jotta kansa
osaisi suorittaa sitd tehtdvdi, jota varten kansa on
olemassa. Luonnossa on kaikella tarkoituksensa, kan-
sallakin. Kansa on ihmiskunnan osa ja ihmiskunta on
Suuren Hengen lapsi. Tuolla vuoristossa on suuria
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rakennuksia, joitten uumenissa paljastuvat eldmin
syvimmit salaisuudet. Niitd on mm. Uxmalissa, May-
apanissa ja Chichen Itsanissa. Muutamat niistd
rakennettiin heti sen jilkeen, kun meri nieli vanhan
mantereen, sen, joka tailtd katsottuna oli auringon-
nousun maa. Mutta noissa pyhissi valtavissa raken-
nuksissa opetetaan vain niiti harvoja ihmisid, jotka
ovat ratkaisseet joko Sulkavuoren tai muitten saman-
tapaisten luolien kokeet ja salaisuudet.

~ Ymmirrin jo, mikseivit kalastajat 13hesty Sul-
kavuorta. Kaikki aikuiset tietdvit, ettd vuoren luo-
lassa tapahtuu pyhii toimituksia, joista riippuu kan-
samme onni. Kansa kunnioittaa viisautta ja se aavis-
taa, ettd Sulkavuoressa kasvaa tavallisista ihmisista
viisaita ja hyvid, auttavia ja rakastavia. Thmettelen
vain, miksi olen aina tuntenut mielenkiintoa Sulka-
vuorta kohtaan ja kuvittelin sitd ihmisen pasksi, jossa
oli silmit, nend ja ylihuuli: ihmisen kasvot. Sulka-
vuoressa kasvaa tavallisista ihmisisti oikeita ihmisii.

— Aavistuksesi on osuva, olet oikealla tielli. Aika
lihenee ja sini olet astuva tielle, jota jo ammoin kul-
jit, mutta jonka olet uudessa ruumistuksessasi unoh-
tanut. Muistutan vield, ettd kaikki se, miti ensin
niet ja koet Sulkavuoren luolassa, ei ole tiysin todel-
lista. Sinulle tullaan ensin niyttimiin aivan kuin
kuvina se tie, jota myohemmin tulet kulkemaan.
Kun ihminen kasvaa viisaudessa, niin hinen pitia
oppia kokemuksen kautta tietimain, ettd kuolema
on voitettavissa. Se tie on vaivalloinen ja saavutukset
voittojen takana, mutta se tie ei ole toivoton. Se on
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tarkoitettu jokaisen ihmisen kuljettavaksi. Paina mie-
leesi Quetzalcoatlin neuvo: #li koskaan tee toiselle
ihmiselle sellaista, mitad et sallisi itsellesi tehtivin.
Kun joudut ulkopuolelle nikyviisti ruumistasi ja
tapaat sinulle tuntemattomia olentoja, niin vaadi
heilta tieto tdstd opetuksesta ennen kuin uskot heiti.
Tam3 on vahin vaatimus . . .

*

Kauan odotettu hetki lihestyi. Dox oli piivisti
piivdin kuljeskellut yksikseen metsissd, rannoilla,
vuorilla. . . Ruoka ei tahtonut maistua. Yoékaudet
hian valvoi, pistdytyen silloin tillsin illalla ulkona
katselemassa tihtien tuiketta, jotka tuntuivat kutsu-
van: tinne, tinne. Hinestd tuntui kuin idisyys olisi
tullut 1ahemmiksi, aivan kisin kosketeltavaksi, kuin
itse Suuri Henki olisi ottamassa hinet syliinsd. Hin
seurasi Kuun py0ristymistd ja Jupiterin asemaa.
Hetki on silloin — ndin oli isd sanonut — kun Jupiter
kolmiossaan polttaa Auringon sydinti ja pydred Kuu
peittdd Sagittariuksen. Vieldi muutama pdivi ja yo.
Silloin kuu on tulossa py6reiksi ja Jupiter on tuolla.
Silloin. . .

Dox teki vakavan paitoksen: kaksi yotd nukun.
P3atos auttoi. Dox nukkui kaksi yoti illasta aamuun.

Jo ennen auringonlaskua Suuri Kotka asetti sulka-
piadhineen padhinsd ja kehotti Doxia tekemiin
samoin. Valkoisen mytyn hin asetti kainaloonsa;
Doxilla ei sellaista ollut. He kulkivat samaa polkua,
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jota Dox oli kulkenut mennessiin Rumpurotkon kal-
liolle, mutta polku kiertyi ennen paattymistdén toi-
seen suuntaan. Se kierteli vuorenhalkeamissa kohoten
yhtikkia melkein luoksepaisemittomiksi seindksi.
Mutta Suuri Kotka tunsi polun ja niin he saapuivat
Sulkavuoren laelle. Sielld oli pieni maja puitten ja
pensaitten verhoamana. Dox sai mennid majaan,
mutta Suuri Kotka lihti vuoren toista rinnettd alas
melko jyrkkii polkua pitkin.

— Tami siis on Sulkavuoren “pidhine” ajatteli
Dox. Joukko lehtipuita, pieni metsikkd. Majassa oli
kaksi miesti, jotka ottivat Doxin vastaan ja pukivat
hinet kaislahameeseen. Sulkapashine oli jitettdva
majaan. Miehet kehottivat Doxia hiljentyméén ja
rauvhoittumaan.

Aurinko oli laskenut jo ajat sitten, mutta melkein
pyored tiysikuu valaisi maisemaa. Sen kelmed valo
tuntui hieman oudolta, aavemaiselta, mutta samalla
juhlalliselta ja pyhilti. Odottavan aika tuntui pit-
kiltd eikd Dox tiennyt, koska hin ja hinen kaksi
toveriaan saisivat ldhted alas.

Vihdoin kuului gongongin kumea #4ni kolme ker-
taa. Doxin kumppanit nousivat istuimiltaan ja kehot-
tivat Doxia seuraamaan. He kulkivat kapeata polkua
alas vuorenrinnettd ja saapuivat alhaalla olevan
aukon luo, joka nyt oli avoinna, mutta joka voitiin
my6s sulkea. Aukko johti suureen luolaan ja Dox
ymmirsi tulleensa Sulkavuoren ’ylihuulen” alle,
koska vasemmalla oli aukko josta kimmelsi kuun
valaisema vedenpinta. Oikealla avautuva luola oli
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valtavuudessaan melkein pelottava. Sitd valaisivat
kahden puolen olevat pitkit soihturivit, mutta taka-
osaa ei nikynyt, se hiipyi pimeyteen. Luolan seinit
kimaltelivat kaikissa vireissd, silli luola oli ndhta-
visti luonnon muodostama. Seinit olivat kuin sula-
nutta kived. Vain lattia oli ihmiskdsin tasoiteltu.
Ihmiset, joita niytti olevan paljon, olivat asettuneet
lahelle seinii, joten keskilattia oli avoin. Kaikki ihmi-
set olivat valkoisissa pukimissa ja valkoisissa pahi-
neissi. Vain Dox oli ilman pashinetti. Luolan hama-
rissid takaosassakin haadméitti joukko ihmiskasvoja,
ja heidin edessdidn oli suuri istuin, jolla istui valkeaan
pukeutunut mies. Mies niytti Suurelta Kotkalta,
mutta vilimatkan pituus ja soihtujen hiildhtely saat-
toivat erehdyttaskin.

Saattajat seisoivat Doxin takana ja kehottivat tita
painamaan otsansa lattiaan. Dox seurasi neuvoa, pol-
vistui ja kosketti lattiaa otsallaan. Sen jilkeen saat-
tajat nostivat hinet seisomaan.

Doxin luo saapui lannevaatteeseen pukeutunut
mies. Han katsoi Doxia tutkivasti ja kysyi:

— Miksi tahdot elasa?

Dox mietti hetken, mutta vastasi sitten kuuluvalla
aanella:

— Tahdon elda siksi, ettd tulisin, jos mahdollista,
kansani opettajaksi ja auttajaksi. Suuri Kotka toivoo
myoOs sita.

— Jos tahdot eldi, niin sinun on tultava kuole-
mattomaksi. Vain kuoleman voittanut voi eldd
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kautta aikojen tehdikseen sitd ty6td, jota jumalat
tekeviat. Tahdotko voittaa kuoleman?

— Tahdon, jos se on minulle mahdollista.

~ Silloin sinun on paistivi selville siitd, miti kuo-
lema on, mitd kuolemassa tapahtuu ja mitid seuraa
kuoleman jilkeen. Mieti nyt tarkoin. Nyt voit
vield kddntya takaisin ja palata maailmaan, mutta
kun kiyt kuoleman valtakunnassa on my6héistid pa-
lata. Tahdotko menni eteenpiin?

— Tahdon. Itse tietimittini olen maailmaan syn-
tynyt ja itse tietdmattini olen taalta lihteva, tapah-
tuipa se nyt tai toiste.

Saattaja tarttui Doxia kisipuoleen ja talutti hinet
vasemmalla olevan soihturivin taakse. Sielld avautui
pime#n kuilun suu vuoren uumeniin.

— Tassd on kuoleman portti, sanoi saattaja. —
Tahdotko astua siitd sisdfin?

— Tahdon, sanoi Dox.

Hian aikoi jo astua luolaan, kun sieltd tuli ulos
suurella puumalla ratsastava mies. Puuma lihestyi
niin, ettd sen hengitys tuntui Doxin kasvoilla. Se
oli tiydellinen yllitys. Dox siikdhti, mutta hin
rohkaisi luontonsa ja oli wvaiti. Vieldpid hin ehti
tehdd havaintojakin ja totesi, etti puuman piiti oli
koristein julmistettu pelottavammaksi. Ratsastajalla
oli kaameannikdinen naamio ja piissiin komea
sulkapiihine, joka oli kauttaaltaan koristeltu kulta-
ja hopeakoristein. Sylissisin hinelld oli kultakimpa-
leita tdynni oleva laatikko.
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— Kun astut kuoleman portista, sanoi ratsastaja,
on sinun luovuttava kaikesta maallisesta. Sinun on
annettava ne minulle, silli mini olen sen maailman
valtias, jonka olet kuolemassa jattavd. Aseta omai-
suutesi tihin laatikkooni.

Dox joutui himilleen, silli olihan hinelld muu-
tamia — hinelle itselleen — arvokkaita esineiti, mutta
hin ei tiennyt ottaa niiti mukaansa.

— En tiennyt ottaa arvoesineitini mukaani, sanoi
Dox. - Mutta voithan lihettdd jonkun uskottusi
hakemaan ne kotoani. Luovun niistd niin kuin mi-
nun on niistd luovuttava kuolemassa.

- Tami puuma on peto, joka voi kiskystini re-
pia sinut kappaleiksi, ellei lupauksesi ole tosi.

Mutta Dox oli tosissaan. Ihmeellinen rauha vir-
tasi hinen olemukseensa ja hin silitti puuman
piiati. Puuma nuoli hinen kittiin, mutta nahta-
visti joku pisti puumaa takaapiin, silli se karjaisi
niin etti Doxin selkdd karmivat vilunvireet. Kar-
jaisu oli kuin sinetti Doxin p#itokselle luovuttaa
arvoesineensid miehelle, joka komeana ja vaativana
istui ratsunsa selidssi. Samassa kuului isosta luo-
lasta melua, joka sai Doxin katsomaan sinne piin.
Silld aikaa mies ratsuineen hivisi. Kenties ne meni-
vit takaisin luolaan.

Saattaja kdski Doxin menni edessi olevaan pi-
meiddn onkaloon ja jatkamaan sielli matkaansa yk-
sin. Dox kulki varovaisesti, hapuillen kisilldsn kui-
lun rosoista, terdvid sidrmii tiynni olevaa seinii.
Hinen paljaat jalkansa sattuivat lattian kivensirmiin
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ja hin siikdhti ja tunsi kauhunvireiti, kun kylma
kostea kisi ldimaytti hintd kasvoille.

— Tillaistako on kuoleman valtakunnassa, mietti
Dox. — Mutta kuolema on voitettava ja vield olen
elossa. Pelolla en voita mitddn. Siis eteenpiin, va-
rovasti.

Hetken kuljettuaan Dox sytksyi suin piin syvain
vesikuoppaan. Uimataitoisena hin aikoi ensin kiin-
tyd takaisin mutta muisti samalla, etti hinen oli
mentivi eteenpiin. Sitd ennen hin tunnusteli, oliko
kuopassa pohja jalan ulottuvilla, ja olihan se. Siis
eteenpdin. Hin tavoitti kisilliin kuopan reunan,
mutta se tuntui kuumalta. Kuitenkin hin ponnahti
yl6s kuopasta lattian tulikuumille kiville ja konttasi
eteenpdin niin nopeasti kuin osasi. Polvia ja var-
paita poltti, mutta samassa kuuma lattiakin paittyi
vilpoiseen santaan. Dox istahti mirkini ja tuskai-
sena ja yritti katsella, nikyisiké mistiin valoa. Hin
muisteli Suuren Kotkan puheita: "Ensin sinulle tul-
laan niyttimian, miten kuoleman voittaminen ta-
pahtuu ja mitd seuraa kuoleman jilkeen. Ensimm3i-
nen pyhd meno on vain niytds, se ei ole totta.
Muista tdma”.

Tovin istuttuaan hin oli nikevindin heikkoa va-
loa, mutta ei paissyt selville, mistd piin valo tuli.
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KOETUKSIEN KUILU

Dox nousi ja eteni heikosti haimgittivaa valoa
kohti. Hin odotti uusia yllityksii ja tunnusteli ja-
loillaan, ennenkuin otti askeleen. Mutta kuilu oli
kuin taiottu. Miti lihemmiksi valoa hin tuli, sitd
episelvemmaiksi osoittautui valon tulosuunta. Valoa
tuli jostakin, se kimmelteli seinisti ja kuilun katosta,
vilkehtien kuin kipinit tulessa. Dox tutki seinia.
Siind oli kiiltidvia kohtia, joista valo, jonka alkulihde
ehki liikkui, heijastui milloin minnekin. Dox ei
enii tiennyt, mistipiin hin oli tullut ja minnepdin
olisi mentéva. Epitoivoissaan hin istui jilleen.
Istuessaan hin kuuli vanhan ystivinsi, papukaija-
vanhuksen #inen. Suuri papukaija piti kotinaan
saunan lihelli olevaa &ljypuuta ja teki temppujaan
riippumalla kiyrin nokkansa varassa. Dox varotti
siti: "Ali taita kidyrdid nokkaasi’. Papukaija oli
seurannut Doxia ja pujahtanut kenenkiin huomaa-
matta Sulkavuoren luolaan. lkivissiin se huuteli
nyt: "Ali taita kiyrdi nokkaasi”. Papukaija lau-
kaisi Doxin jannityksen. Hin konttasi kohti papu-
kaijan kdredi #intd ja huomasi kuilun avautuvan
vinottain saman ison luolan toiseen piihin, jonka
toisesta passtd hin oli dskettdin lihtenyt. Hiilihte-
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levi valo tuli luolan soihduista moneen kertaan hei-
jastuneena ja se sai aikaan tuon taikamaisen valon,

jonka voivat nahdid vain tdyspimeddn tottuneet
silmait.

Dox niki nyt luolan soihtuineen toisesta nako-
kulmasta. Se niytti isommalta, silli luolan perists,
jossa taaimmaiset soihdut roihusivat, avautui pimea
onkalo vuoren sisdin. Oli arvoitus, miti onkalo
kitki. Sielli ndkyi hauraita haamuja, eldinten ja
ihmisten varjoja. Mutta Dox ei saanut tutkia on-
kaloa eikd ympiristoddnkadn, silli perdonkalosta
laheni omituinen ratsu. Sarvipdiseen naamioon pu-
keutunut ihminen ratsasti biisonharilli, jolla oli
luonnottoman suuret sarvet. Hirin kummassakin
sarvessa riippui vesiastia, josta lidikkyi vetti, kun
hirka pudisteli paatdan. Miehen pidin ympirilld oli
hopeainen rengas, josta riippui punaisia tupsuja, ja
hinelld oli meriheindstid ja palmunlehdisti punottu
vaippa. Harka kiveli Doxin eteen, joka pelkisi, etti
uhkaavasti puhiseva eldin tallaisi hinet jalkoihinsa.
Tilanne muuttui perin uhkaavaksi, kun Doxin takaa
kuilusta kuului voimakas rummunjymihdys, joka
saikahdytti hardn. Hérka nousi takajaloilleen, mutta
Dox ehti perdintya.

Isosta luolasta kuului hiljaista rummutusta ja hui-
lujen ujellusta. Soihdut hiilihtelivat. Dox olisi kat-
sonut, mitd sielld tapahtui, mutta hirki puhisi uh-
kaavasti. Samassa ratsastaja puhutteli Doxia #d%nes-
sddn ivallinen sivy:
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— Oletko kulkenut pime#ssi, nuori mies, kun
niytit noin pelokkaalta? Ehka olet peljannyt pi-
meyttd ja yksindisyyttd? Vai oletko leikkinyt vesi-
lammikossa, kun olet noin mirka ja rapainen? Ken-
ties olet uhmannut kuumuutta ja polttanut jalka-
pohjasi? Olet sen nikdinen kuin haluaisit urotdis-
tisi palkinnon. Voisin palkitakin sinua, minulla on
silhen valta. Voisin antaa sinulle monta sievdid api-
naa ja koreita papukaijoja, jotka temppuilevat pui-
den oksilla ja matkivat puheitasi. Voisin vieda sinut
hedelmilehtoon, jonka ihania hedelmii et ole ennen
maistanut. Voisin esittidd sinulle tyton, jonka kau-
neuden edessi Dinia kalpenee. Mutta dskeiset uro-
tyOsi ovat perin vidhapitdiset, vaadin lahjoistani
enemmin. Sinun on tultava minun opetettavakseni,
jotta oppisit haluamaan nautintoja. Sinun on kasva-
tettava itsessisi himon kaunis kukka. Mitd arvelet
ehdotuksistani?

— Ehdotuksesi tuntuvat oudoilta. Lihdin tinne
luolaan vapaaehtoisesti, omasta tahdostani. Seki
Suuren Kotkan opetukset ettdi oma ymmirrykseni
ovat oppainani. Kisitin, ettd jos voitan kuoleman,
niin voin ja osaan opastaa titd majojen kansaa. Jos
onnistun voittamaan kuoleman, niin saan puhutella
korkeita nikymittdémin maailman olentoja, joilta
saan viisautta. Haluan vain viisautta, silli kansani
on minulle rakas ja kansani vuoksi haluan eldi.

— Puheesi ovat korkealentoisia ja - lapsellisia.
Elimi on tylsdd ilman nautintoja. Pyrkimyksissasi
on lisiksi uhkarohkeutta, silli eihidn kuolema liene
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voitettavissa. Papukaija-vanhus voi olla aivan oi-
keassa varottaessaan sinua.

- Tunnustan, etti pelkisin tuolla onkalossa ja
etti sidikihdin suistuessani vesikuoppaan. Oli tus-
kallista liikkua kuumassa maassa, mutta pelkoni
johtui heikkoudestani ja kirsimattdmyydestini. Ta-
kaisin en olisi kuitenkaan palannut. Luotan edel-
leenkin ymmirrykseeni ja isini opetuksiin. En kai-
paa nautintoja, en hedelmilehtoja enkad kirjavia
papukaijoja. Jos kuoleman voittaminen vaatii luo-
pumaan niistd viattomista seikoista, joista pidin, niin
luovun niista.

Samassa kuului isosta luolasta hiljaista laulua ja
huilujen aaltoilevia sivelid, sekd pienien rumpujen
tahdikasta jymindi. A#net laukaisivat Doxin janni-
tyksen ja hinesti tuntui, kuin olisi jotakin voitta-
nut. Hin unohtui kuuntelemaan laulua ja ratsas-
taja hirkineen poistui Doxin huomaamatta.

Doxia ldhestyi opas, tarttui hintid kisipuoleen ja
vei luolan perdonkaloa kohti. Dox pysihtyi katse-
lemaan onkaloa eikd opas estinyt. Onkalo oli hi-
méra. Sitd valaisi vain luolasta lankeava soihtujen
valo. Himairéssi luolassa nikyi korkea paalu, jossa
oli poikkipuu, vai oliko risti kivesti? Ristiin oli si-
dottu ihminen kidet levilleen. Dox ei nihnyt, oliko
ristilld eldvd ihminen vaiko veistos. Doxia puistatti.
Olihan han nihnyt ennenkin kivestd veistettyji ris-
teja — hinen kotinsa luona kalliollakin oli sellainen
— mutta ihmistd hin ei ollut ennen nihnyt ristiin
sidottuna. Samassa opas veti Doxin pois ja talutti
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suuren luolan toiselle puolelle, vastap#iti sitd onka-
loa, jonka lipi hin oli dsken kulkenut. Opas kehotti
Doxia odottamaan ja poistui.

Kummallinen olento lihestyi Doxia. Se muistutti
suurta lintua hopealta hohtavine siipineen. Kotkalla
oli aito peltolinnun nokka, ja kimaltelevat kivet,
kultaiset ja hopeiset helyt koristivat sen pukua.
Kotka puhui:

— Etsit viisautta, koska haluat kohota kansamme
johtajaksi. Viisaus on korkea hyve. Jokainen ta-
voittelee viisautta, silld viisasta ihmistd kunnioite-
taan. Mutta viisaus ja siitd johtuva kunnia eivat
riitd. Kansan johtajalla pitii olla my6s valtaa. Valta
on arvokkaampaa kuin kunnia ja viisaus, silla val-
taa kunnioitetaan ja kunnioitettavaa ihmistd pide-
tidn viisaana. Katsos: kansa ei ajattele. Ja koska
se ei ajattele, niin se ei myoskdin osaa tehdd eroa
viisaan ja tyhmin vililli. Mutta kansa tajuaa val-
lan, kunnioittaa vallanpitijii ja uskoo hinet myds
viisaaksi. Valta pitdd ottaa, siti ei anneta lahjaksi.
Jos siis tahdot tulla kansamme johtajaksi, niin sinun
on ryhdistiydyttivd ja opeteltava vikivaltaiseksi.
Olet viela perin nuori, viaton, ja — minun silmillani
katsottuna — nahjus. Voin opettaa sinulle keinot
vallan saavuttamiseksi.

— En ymmirra tarkoitustasi. Tahtoisin vain aut-
taa, opastaa, nostaa ja lohduttaa. Minua kauhis-
tuttaa valta.

— Olet nuori ja viaton, kuten sanoin, et vield
tajua vallan ihanuutta. Majat ovat tunnetusti etevia
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jousi- ja keihidsmiehis, sinunkin pitisi oppia kaytte-
lemiin keihdsti ja jousta. Kun tidhtddt jousellasi
lintuja ja muita eldimii ja kun keihistit ja kidutat
niitd, niin rohkeutesi kasvaa. Tulet karaistuneeksi,
kovaksi ja sanoisinko — julmaksi. Siini on vallan
avain. Vikevimmin oikeus on johtajan valtikka.

Kotka katseli odottavana Doxia, mutta Dox vai-
keni. Hin katseli kotkan koristeellista pukua, kauan
ja uneksien. Viimein hin vastasi:

~ Tahtoisin oppia kuolemaan jo eldessini, silld
siten voittaisin kuoleman. Kuollut ei kaipaa eiki
tarvitse valtaa. Ei my6skdan kunniaa. Mutta vii-
sautta kuollut tarvitsee osatakseen lohduttaa ja aut-
taa. Isdni Suuri Kotka sanoi, ettd kuolemanjilkei-
sessikin maailmassa tarvitaan auttajia.

- Oletpa kovin hempeimielinen.

— Suuri Henki on puhunut minulle ja kehottanut
pyrkimiin hyvyyteen.

— Enti Quetzalcoatl, majakansan vapahtaja? Se-
littavathan ankaran oikeaoppiset ja kaikkein viisaim-
miksi ja oppineimmiksi itsedifin julistavat uskonkiih-
koilijat, ettd Quetzalcoatl opetti niin: kansan joh-
tajan tulee tekeytyi viisaaksi, jotta hin voisi ove-
luudella hankkia itselleen kannattajajoukon. Nuo
uskonkiihkoilijat viittdvit olevansa ainoita oikeita
Quetzalcoatlin kannattajia, ja he ovatkin voimak-
kaita vallanpitsjis.

— En tunne tdysin Quetzalcoatlin opetuksia, vas-
tasi Dox. — Vain ditini ja isdni ovat niisti puhuneet.
Mutta he ovat aina sanoneet: ’Quetzalcoat] neuvoi:
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'Ald koskaan tee toiselle sitd, mitd et tahtoisi itsel-
lesi tehtivin’. Jos vahingoitat eldintd tai ihmist3,
niin haluat, etti itsedsikin piinattaisiin. Jos vihaat
toista kansaa, niin haluat, etti sinunkin kansaasi
vihattaisiin. Quetzalcoatl opetti, ettd oveluus ja val-
lanhimo ovat niitten ominaisuuksia, jotka omaa pa-
rastaan etsien hylkiivit kansansa”. Olen miettinyt
vanhempieni opetuksia varsinkin silloin, kun Suuri
Henki on puhunut minulle, ja Suuri Henki on hy-
vaksynyt ne.

~ Uskotko kun sanon, puhui kotkaksi pukeutu-
nut, ettd sinun kaltaisesi, ne, jotka eiviat kuuntele
ja seuraa minua, joutuvat riippumaan ristilli kuten
tuo ihminen, jonka niit tuolla periluolassa?

- Sitd en tiedd. Suuri Kotka sanoi, kun katse-
limme ristid kalliolla, ettd risti on elimin, toivon ja
my6s kirsimyksen kuva. Ristin pystyosa kuvaa
Suurta Henked ja poikittainen osa elimin vaikeuk-
sia. En tiedd, miksi tuohon ristiin on sidottu ihmi-
nen. Tai... Nyt aavistan.. Suuri Henki puhuu
minulle nyt ... Ihminen itse on tuo risti... Suuri
Henki riippuu ihmisen . . . ihmisessd . . . ristilli. Nyt
ymmirran. Kun Quetzalcoatl opetti majoille, etta
heidin tulee eld3 sovussa, auttaa toisiaan, etsii
Suurta Henked, jirjestdd viisaasti eldiménsi . . ., niin
majat, kansa, vastusti hinti, pilkkasi ja tekl hanen
eliminsi vaikeaksi. Quetzalcoatl kirsi kansan uppi-
niskaisuuden tihden, Suuri Henki oli hiinessi ris-
tilla.



— Olet toivoton tapaus. Mene, mutta ili valita
kohtaloasi.

Doxista tuntui, kuin hin olisi paissyt raskaan taa-
kan alta. Hinet valtasi onnellinen tunne, voittajan
onni. Hin olisi halunnut kiittdd kotkapukuista
miestd, mutta tima lihti vihaisena — kuten naytti —
luolan perdonkaloa kohti.
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SUUREN KOTKAN EDESSA

Lannevaatteinen opas saapui, tarttui Doxia kisi-
puoleen ja vei hiinet Sulkavuoren “ylihuulen” alle,
jossa Kuun valaisema merenpinta pilkisti vidhiisesti
aukosta. Hinen ylleen puettiin valkoinen viitta,
samanlainen kuin oli soihtuja kantavilla miehill3.
Sulkapaihinettd Doxille ei tuotu.

Dox muisteli kokemiaan vaiheita. Hin oli kier-
tinyt koko suuren luolan, ensin pimein kuilun
kautta luolan takaosaan ja sieltd luolan toiselle puo-
lelle. Nyt hin oli lihtdkohdassa. — Puuma ja biison
olivat varmaan eldimisi, mutta puhuva kotka oli naa-
mioitu ihminen. Mitihdn tdmi kaikki merkinnee?

Hetken kuluttua saapui useita soihtuja kantavia
miehid asettuen Doxin kummallekin puolelle.
Taakse asettui kaksi miests, jotka kehottivat Doxia
kulkemaan soihtujen vilissi. Tam3 kaikki oli perin
ihmeellistd, jannittivii. Vaikka Dox alussa luuli
nihneensd isdnsd, Suuren Kotkan, istuvan melkein
luolan keskelld, niin isd oli aivan unohtunut. Nyt
hin katsoi tarkemmin ja tunsi isdnsi.

Luolan periltd saapui joukko koristeellisesti pu-
keutuneita, tanssivia naisia. A#nettSmisti ja sulavin
liikkein he tanssivat kukin omaa tanssiaan. Py6rih-
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dellen he asettuivat soihtuja kantavien miesten si-
vuille ja kulkue lihti liikkeelle, Dox soihtujen va-
lissd. Kulkue eteni hitaasti saapuen luolan keskelld
istuvan Suuren Kotkan eteen. Toinen saattajista
puhui Kotkalle:

— Toin luoksesi yksindisen vaeltajan, joka etsii
kuolemattomuutta. Hin on kokenut yksindisyyden
ja nihnyt sen harhaksi. Hin on puhutellut kolmea
eliintd ja hyljinnyt niitten kutsut, mutta hin ei
vield tieds, mistd eldimet tulivat ja minne ne meni-
vat. Hin toivoo saavansa enemmin viisautta, jota
vain sind, Suuri Kotka, voit antaa.

— Seurasin matkaasi, puhui Suuri Kotka. - Elii-
met, joitten varjoja puhuttelit, ovat sinussa itsessisi,
joskin oma eldinkuntasi on monipuolisempi. Samoin
kuin nuo varjoeldimet tulivat ja menivit sinun tieti-
mittisi, mistd ja minne, samoin sisdinen eldinkuntasi
on kasvanut huomaamattasi aikojen vieriessi. Sa-
moin kuin yksin kuljit pime#ssi kuilussa, samoin
sinun on yksin mentivd kuoleman valtakuntaan.
Sielld tapaat sisdisen eldinkuntasi, joka sinun tulee
voittaa. Kun olet voittanut eldimesi, tapaat majojen
hengen. Hin opastaa sinua edelleen.

Suuri Kotka otti vieressdsin olevan sulkapiihineen
asettaen sen Doxin padhin. Se oli Doxin oma pii-
hine, mutta siithen oli kiinnitetty hopeinen puoli-
kuu, samantapainen, jollainen oli jokaisella soihdun-
kantajallakin.

- Olet kiynyt lipi koettelemusten ensimméiset
vaiheet, puhui Suuri Kotka. - Sinua odottavat nyt
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uudet tehtidvit. Saat olla seitsemin auringonnousua
minun kanssani, mini opetan sinua. Sen jilkeen
sinun tulee olla tiilld luolassa yksin neljitoista au-
ringonnousua. Sinulle tuodaan tdnne ruokaa silloin
kun on tarpeellista ja valonasi palaa tdilld vain yksi
pieni soihtu. Tailla ollessasi sinun tulee miettia
kaikkea nyt kokemaasi, kunnes voitat eldimesi uni-
maailman kokemuksissa. Puuma, biison ja kotka
niyttaytyvat silloin kaikessa moninaisuudessaan.

Suuri Kotka antoi merkin ja silloin alkoi hiljai-
nen rummutus. Se voimistui vihitellen huumaavaksi
pauhinaksi. Soihtukulkue liikkui tasaisin askelin suu-
ren luolan ympari ja tanssivat naiset lauloivat ylis-
tyslauluja Doxille, joka oli mykkini himmistyk-
sestd. Rummutus vaimeni viimein ja Suuri Kotka
poistui luolasta Doxin seuraamana. Toiset seurasi-
vat perassi.

*

Dox meni aina Auringon noustessa isin kanssa
pieneen tiilimajaan, Suuren Kotkan vierasmajaan.
Sielld he keskustelivat rauhassa, Dox enimmikseen
kysyjiani, kuten isi kerran ruokaillessa sanoi. Ku-
kaan ei tiedi, mistd he puhuivat, mutta Dox tuli
vahitellen yhi hiljaisemmaksi, miehekkaimmaksi.
Hén harkitsi jokaisen sanansa. Hin seurasi entistd
enemmin my0s didin jokapiiviisii askareita ottaen
nithin osaa.

Lahelld asuntoa oli poltetuista tiileistd rakennettu
ruuanlaittohuone. Siitd puuttui yksi seini, joten
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huone oli vilpoisempi. Huoneessa oli tulisija. Kun
iiti ryhtyi ruuanlaittopuuhiin, Dox toi puut ja sytyk-
keet asetellen ne tulisijaan. Hén otti seindsyven-
nyksestd tulentekoa varten valmistetun kepin ja
pienen kupin, jossa oli “tulinestetti”. Dox kastoi
kepin piin nesteeseen ja odotti, kunnes kepin p&a
alkoi savuta. Hetken kuluttua se hehkui ja leimahtt
tuleen. Hin tuikkasi tulen sytykkeisiin.

— Noin poikani, oli didin tapana sanoa. — Kun
palvelet kodissa, niin osaat palvella myds kan-
saamme.

Aiti oli aina ollut vain hyvi #iti. Sellaisena Dox
oli hints katsellut niin kauan kuin muisti. Hén alkoi
havaita #idissi nyt uusia piirteitd. Aiti oli jalomuo-
toinen, ryhdikis nainen. Hinen hiuksensa oli takaa
sidottu punaisella nauhalla ja hinen tavallisin koti-
pukunsa oli tummansininen lannevaate. Aidilli oli
kiintedt, hieman riippuvat rinnat, jintevat jisenet,
neni tuskin huomattavasti kyémy, iho ruskeaksi
paahtunut ... Ja tuo ainainen, heikko hymy, se
heijasti sisdistd hyvyytti. Nimi uudet havainnot
johtuivat siitd, ettd Dox yritteli myds maalata.

— Aiti, sind olet kaunis, maalaisin sinusta kuvan.

— Maalaa ensin kuva Diniasta, kun hin vetti va-
luvana nousee kylvystid. Silloin minsdkin osaan ar-
vostella ty6tidsi. Sanot Diniaa hupakoksi, joten olisi
mielenkiintoista ndhdi, minkilainen on hupakko
sinun silmilldsi katseltuna.

Dox istui nurmikolle mietteissiin. Hin nojasi
paatdian nyrkkeihinsi pinnistien ajatuksiaan. — Hu-
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pakko . .., tosiaan... Minki nikdinen on hupak-
ko ... kankaalle maalattuna?

Seitsemiin auringonnousua kului kiihkein odo-
tuksen vallassa. Sen jilkeen Suuri Kotka ei kutsu-
nutkaan Doxia puheilleen, katseli vain hanen puu-
hiaan. Suuri Kotka limmitti saunaa ja kehotti
Doxia peseytymiin hyvin. Kun alkava Kuu oli saa-
vuttanut puolet pydreydestddn, niin Auringon nous-
tessa Doxin kotiin tuli kaislahameinen mies. Hin
vain odotti puhumattomana. Suuri Kotka viittasi
Doxille sanoen: mene. Mies ldhti, Doxin seuratessa
perdssi. He saapuivat Sulkavuoren luolan suulle.
Saattaja avasi oven ja heitd vastassa oli kaksi niistd
miehists, jotka aikaisemminkin olivat Doxia ohjaa-
massa. Luolassa paloi yksi pieni soihtu ja seinimin
vieressi oli puinen, kaislamatolla peitetty makuu-
lavitsa. Miehet lupasivat tuoda ruokaa tarpeen mu-
kaan, nidyttivit vesiastian, josta voi sammuttaa ja-
noaan, ldhtivit ja sulkivat oven. Dox jii yksin suu-
reen, ammottavaan luolaan.

Doxin ensimmiinen tunnelma oli melkein kam-
mottava: yksin! Luolassa vallitsi tidydellinen hiljai-
suus. Pieni soihtu loi punertavaa valoa ja siitd nousi
heikkoa savua. Soihdun valo oli niin heikko, ettd
Doxin ollessa luolan keskelld ei seinimii nikynyt.
Mutta Doxin tuumailtua hetken uteliaisuus herisi.
Hién paitti tutkia luolaa. Ensin hin meni "ylihuu-
len” alle, josta oli aukko mereen. Aurinko paistoi
mereen ja valo heijastui vedenpinnasta heikosti luo-
lan etuosan kattoon. Yksiniisyys heritti ensin pako-
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ajatuksen: tuosta voisi hypiti mereen laskuveden
aikana ja uida rantaan. Mutta tarkemmin ajatel-
tuaan hin muisti, ettd rannat olivat joka puolella
jyrkkia kallion seinifi; rannalle oli mahdoton p#asta.
— Olenko raukka, mietti Dox. — En tullut tinne
paetakseni, vaan etsiikseni kuolemattomuutta.

Dox paitti tehdi tutkimusmatkan samassa jirjes-
tyksessi kuin hin oli ensimmiiselld kerralla joutu-
nut kulkemaan. - Tuossa on pimei kuilu, nyt mi-
nulla on pieni soihtu apunani. Tuossa tuli puuma
vastaan. Narrasivat, silli puuma oli kesy, nuolihan
se kattini.

Kuilu oli paikotellen melko ahdas. Se oli luonnon
muodostama, joskin sitd oli ihmiskidsin muovailtu.
Seinit olivat kuin sulanutta kives, rosoiset ja moni-
virisind vilkehtivit. Pohjaa oli tasoitettu. Dox eteni
varovasti, silli jossakin oli syvd vesikuoppa. Siini
se onkin, mutta kuopan voi kiertda. Sivulla on ohi-
paidsytie. Enti miten maa saatiin kuumaksi? Kuuma
kohta oli aivan vesikuopan takana. Nyt se on kylma
kuten kuilun pohja muuallakin, mutta silld kohdalla
on irtokivii ladottuna. Kivet oli siis kuumennettu
muualla ja tuotu varta vasten ansaksi.

— Tuossa tuli vastaan biisonhirks, tistd nakyy
isoluola. On tdmai luola valtavan iso, luonnon muo-
dostama, mutta pohja on tasoitettu. Jospa olisi
enemmain valoa, ndkisin paremmin. Entd tuo peri-
luola ja sielld oleva risti?

Dox tutki periluolaa soihtunsa himme#ssi valossa.
- Tuossa on todellakin suuri kivinen risti ja ristilld
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riippuva mieskin on veistetty samasta kivestd. Ristin
juurella on taidokkaasti veistetty kivi, jolla istuu pie-
noiskokoinen veistos miehesti, jonka toisessa kadessa
on aurinko ja toisessa puolikuu. Miehen paissid on
sulkapiihine, johon on kiinnitetty viisikulmainén
kultainen levy. Tuo levy on pyhid merkki. Se tar-
koittanee sitd, ettd tuo ristilld riippuva ihminen on
kuoleman herra. Niinhdn isi puhui selittdessddn
viisikulmiota.

Periluolakin oli suuri, mutta se "jokin”, jota Dox
oli tottunut kuuntelemaan, varotti menemisti pe-
remmille. Isikin oli kieltinyt ja sanonut, etti se on
tdimin paikan majojen luolan pyhin kohta, silld
siella sdilytetdin Quetzalcoatlin opetukset. Dox
kiersi isonluolan ympiri todeten: “Tuossa tuli vas-
taan kotkapukuinen, tuossa on makuulavitsa ja
tuossa vesiastia’’. Han palasi "'ylihuulen” alle. Hinta
vasytti, janokin oli, ja - nidlkid. Vetti oli, mutta
ruokaa ei tuotaisi, ndin oli sopimuskin. Dox oli lu-
vannut olla syomiattd nelji auringonnousua tiilla
luolassa ja koska hin ei syonyt lihtiessasinkiin, niin
syomaittomia auringonnousuja tulisi viisi. Siis nilka
pois.

Dox voi seurata ajan kulumista "ylihuulen” au-
kosta, silld ainakin laskuveden aikana oli helppoa
paitelld vedenkalvosta, paistoiko Aurinko suoraan
veteen vai lankesivatko veteen kallioitten varjot.
Varjot hdmairsivit jo, Aurinko teki laskuaan. Dox
joi hyvaa, kylmaa vettd, kaatoi soihtuun mustaa nes-
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tettd, asetti soihdun telineeseen ja yritti nukkua.
Mutta uni ei ottanut tullakseen.

— Jospa papukaija olikin tuotu tinne varta vasten?
Papukaija pelasti minut pimeisti onkalosta huute-
lemalla minun omia puheitani, minun ajatuksiani.
Ehki papukaija kuvaakin minun ajatuksiani, silld
papukaija lentii, kuten ajatuksenikin lentdviat? Kui-
lukokemukseni merkitsee siis ainakin sitd, ettd kun
nyt olen tiilld yksin eikd kukaan opeta minua, niin
vain omat ajatukseni ovat pelastajinani. Minun on
turvauduttava vain omiin ajatuksiini.

Doxin ajatukset todellakin lensivat luolan hiljai-
suudessa. Muistui mieleen kaikenlaista. — Miksi
meilli on vain yksi huone? Toisilla majoilla on
useita huoneita. Kun kysyin sitd isiltd, niin hin
sanoi vain: Niinhin meidin on hyvi olla. Dinian
kodissa on kolme huonetta ja Dinian huoneen lattia
on tehty kultalevyisti. Meilld ei kultaa ... Tai, on-
han sitd, vaikka en muistanut. Kun ruuanlaittora-
kennuksen katto oli uusittava, niin isi sanoi: ""Teh-
dddn katto kultalevyistd, se kestdd parhaiten sateet
ja tuulet”. Muistan, kun sen rakennuksen katto
uusittiin. Ja onpa se kultainen maljakin. Sen toi
valkotukkainen kullantakoja. Isin luo tuli valko-
tukkainen vanhus kultainen malja kidessdin. Hin
kumarsi syviin ja puhui: “Tein timin maljan si-
nulle ja toivon, etti ottaisit timin vastaan. Olen
liittdinyt tihdn lahjaani suurimman kiitollisuuteni.
Tami malja on paras minun t6istdni. Katso, kuinka
kaunis tdmi on.” Isi katseli maljaa kauan ihaillen
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sen kauneutta. "“Kaunis timi on, olet todellinen
taituri. Mind rakastan kultaa, onhan se Auringon
metalli. Mutta kun en ole koskaan ottanut kenel-
takddn mitdin ilmaiseksi, niin en voi tehdd sinuun
nihden poikkeusta. Kiitin tarjouksestasi ja hyvastd
tahdostasi.” Vanhus oli sen nikdinen, kuin héin ei
olisi ymmartinyt mitdsin. Sitten hin lysihti polvil-
leen, kietoi kitensi isin jalkojen ympéri ja tyrskahti
katkeraan itkuun. Han oli aivan murtunut. Hénen
vanhat jisenensd nytkihtelivit. Aitikin, joka aina
hymyili, pudotteli silmistdin suuria kyyneleita. Isan-
kin silmit kyyneltyivit. Sitten isi silitti vanhuksen
valkoista tukkaa ja sanoi: “Otan vastaan lahjasi.
Olkoon timi malja meidin molempien onneksi.”
Silloin vanhus hypihti seisomaan kuin nuori poika
ja ilosta siteillen hin syyti suustaan sanoja: ~'Tama
malja on alusta asti omaa tekoani ja yksin sinua
varten tehty. Omin kisin kokosin kultajyvit sora-
harjusta, puhdistin ne ja vein sulattimoon, jossa ne
sulatettiin levyksi. Monta kuunkierrosta kului tita
takoessani, monta y6tid mietin, miten titi koristelisin.
Elin onnen aikaa, kun ajattelin, miten iloiseksi saisin
sinut tilla lahjallani. Katso, miten kaunis on maljan
reunakin, miten se kallistuu isoina ja pienini aal-
toina ulospdin. Tuossa on koristekiehkura, joka
etenee noin. Se kuvaa ihmisen tietd ja paittyy tuo-
hon, jossa kasvavat kuoleman ja elimin puut. Kuo-
leman puun lehdet ovat surkastuneita, mutta eli-
mén puu on tdynni hedelmiid. Tuossa ihminen on
jattanyt kuoleman puun ja kurkottaa jo elimin
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puun hedelmii. Tuossa ihminen, sy6tyddn elimin
puusta, kulkee varmana valoisaa tieti korkeuk-
siin . ..”

Isia kuunteli hartaana vanhan kullantakojan puhe-
tulvaa. Sitten hin viittasi didille, joka tdytti maljan
juomalla. Isi ja kullantakoja kallistivat vuoroin
maljaa, kunnes se tyhjentyi. Kun vanhus teki lih-
tod, niin diti sanoi: “"Miten kaunis rakkaus onkaan,
kun se on ehji ja todellinen”.

Niihin mietteisiinsi Dox nukahti.
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AAMU LUOLASSA

Dox herisi. Soihtu oli yolli sammunut, luolassa
vallitsi tiydellinen pimeys. Dox yritti tihyilldi ym-
parilleen, silli hin muisti, ettd "yldhuulen” kohdalta
pitiisi tulla valoa, jos Aurinko on noussut. Hénen
pimeyteen tottuneet silminsid havaitsivatkin tuskin
huomattavaa valoa ja hiin hiipi varovasti sitd kohti.
Aurinko valaisi merenpintaa heijastaen vihin valoa
mereen johtavasta aukosta. Doxin oli jano ja -
nilki. Hin oli ollut syomatti eilisen péivian, silla
jo aamulla hin seurasi opasta luolaan. Hapuillen
hin 16ysi vesiastian ja joi. Suuta kuivasi ja koko olo
tuntui kummalliselta.

Doxin istuessa lavitsalleen oven luota kuului ko-
linaa. Ovi avautui ja sisdin astui eilinen opas. Hin
jatti oven auki, joten luolaan tuli valoa. Opas etsi
sammuneen soihdun, tiytti sen mustalla nesteelld
ja sytytti palamaan. Hinelld oli suuri hedelmikori,
jonka hin laski soihdun viereen. Han katsoi Doxiin
kuin kysyen: onko asiaa. Mutta Dox vaikeni, tui-
jotti vain hedelmikoria. Opas poistui, sulkien oven
jalkeensi.

Doxin nilkd tuntui yltyvin. Hedelmikori oli
tuossa vieressd tdynni ihania hedelmis. Siini oli ba-
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naaneja, ihania zapote-hedelmis, appelsiineja ja —
mik3 kiusallisinta — kuumia, puun tuhkassa ja suo-
lassa paistettuja bataatteja. Niitten tuoksu tuntui
uskomattoman houkuttelevalta. Mutta Dox oli paait-
tanyt olla syomatta nelji auringonnousua tailli luo-
lassa, ja eilinen pdivi mukaanluettuna niitd tulisi
viisi. Niin oli isd neuvonut. Voi tuota kiusausta.
Kuin itseddn piinatakseen Dox otti kiteensi hou-
kuttelevimman hedelmin ja limpimin bataatin, hen-
gitti niitten tuoksua, mutta laski ne takaisin koriin.
Silloin han naki korissa my6s muutamia cocapensaan
lehtid. Niitd hén ei ollut koskaan pistinyt suuhunsa,
mutta oli kuullut toisilta, ettd ne sammuttavat naldn.
Samassa hinelle selvisi, ettd lehtien kiyttiminen
olisi keinotekoista nilin sammuttamista. Siitakin
hin kieltaytyi. — Olen paittinyt kieltdytyad ruuasta
vahintdin neljd auringonnousua ja piitdkseni pidin,
puhui Dox ddneen, joka tdilld autiossa luolassa kuu-
losti melkein kammottavalta.

Dox tyonsi paattavasti luotaan nilin, istui makuu-
lavitsalleen ja ryhtyi tosissaan miettimiin kaikkea
oppimaansa. Hi#n kivi ajatuksissaan ldpi luolakoke-
muksensa yksityiskohdat, kuten Suuri Kotka oli
neuvonut. — Ensin tapasin puuman, pedon. Puuma
oli kuitenkin kesy, nuolihan se kittéini ja sen seldssi
istui mies. Minussakin on nihtivisti sisiinen peto,
vaikka en sitd vieli tunne. Koska tuosta puu-
masta oli tehty ratsu, niin minunkin on tehtiva sisai-
sestd pedostani ratsu, kesy eldin, jota itse ohjaan ja
jonka voimat kiytin kansan kohottamiseen. Pi-
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meissi kuilussa oli ansoja ja pimeys pelotti. Tule-
vaisuus on nihtivisti pelottava pimeys ja pelko on
voitettava. Jos tiellini lankean, kuten lankesin vesi-
kuoppaan, on noustava ja mentdva eteenpédin. Tama
tie, jolle olen lihtenyt, voi polttaa jalkoja. Miten se
tapahtuu, en vieli tiedd, minulta puuttuu koke-
musta. Kenties ihmisten opastaminen on toisinaan
kuin kivelemistd kuumilla kivilli, mutta eteenpiin
on mentiva. Sitten tuli vastaan biison vesiastiat sar-
vissa. Biison on lauhkea, vikevd eldin, mutta on
silld sarvetkin, joilla se puskee. Isd rinnasti tunnetta
veteen. Biison vesiastioineen ja ratsastajineen tar-
koittanee minun tunnettani, joka vihassaan voi pus-
kea. Vesi liikkyi maahan, kun hirka liikutti paa-
tddn. Minun pitiisi siis tehda tunteestani ratsu, jota
itse ohjaan niin, ettei tunteeni liiky kuten vesi. Enta
kotka, petolintu? Kotka on hyvi lentdji. Ajatus-
han minussa lentids, ajatuksinkin saatan raadella.
Ajatus lentii mielelldsn vallanhimossa, — kotka lu-
pasikin valtaa. Miten isid sanoikaan: ensimméinen
on otettava viimeiseksi ja viimeinen ensimmaiiseksi.
Viimeiseni tapasin kotkan, siis minun on aloitettava
ajatuksista, otettava ajatus hallintaani. Sen jilkeen
keskityn tunteitteni asettelemiseen ja viimeiseksi oi-
kaisen itsessini olevaa pahinta raatelijaa . . .

Dox omasi synnynniisen taipumuksen miettimi-
seen. Hin olikin harjoitellut mietiskelyi itsetiedot-
tomasti lapsesta lihtien istuessaan Lintuniemen py-
hilld kivelld. Ajatusten keskitys oli hinelle helppoa,
lieneeks sekin taito entisissi ruumistuksissa han-
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kittu. Dox tunsi sisdistd tyydytysta siitd, ettei hdnen
tarvinnut hankkia mietiskelytaitoa nyt. Hin unohti
nilin, jopa janonkin, istuen mietiskellen ja pohtien
kokemiaan vaiheita, kunnes visymys painoi hinet
unten maille. Ensimmiinen auringonnousu paittyi
iltaan.

Dox herisi, kun oven luota kuului kolinaa. Ovi
avautui ja sisddn astui tuttu hedelmien tuoja. Hin
liikkui vaieten vaihettaen hedelmikorin toiseen tiy-
sindiseen koriin, vaikka entinenkin kori oli koskema-
ton. Mies taytti vesiastian, sytytti sammuneen soih-
dun, katsoi kysyvisti Doxiin ja poistui. Sanaakaan
ei vaihdettu. Dox aloitti jilleen mietiskelynsi. Yhi
uudelleen hin syventyi luolakokemuksiensa yksityis-
kohtiin. Niin kului nelji auringonnousua. Hedel-
makori pysyi koskemattomana, vain vihin vetti
kului. Dox paitti olla sydométtd viidennenkin aurin-
gonnousun ja kuudentena hin s6isi yhden hedelmin
ja kenties pienen bataatin. Seitseminteni hin soisi
lisiksi vihin oljyssd paistettua maissia. — Olenko-
han kyennyt syventymiin tarpeeksi hyvin?

Viidenteni iltana, kun kallioitten varjot nikyivit
"ylahuulen” alla olevasta aukosta, Dox oli perin vi-
synyt. Han nukkui heti mentyiin levolle. Samassa,
niin Doxista tuntui, joku kutsui hinti. Harmillistal
Dox hypahti istumaan ja . . . mitd merkillisti? Koko
luola oli valoisa. Jokainen soppi nikyi kuin kirk-
kaassa auringonvalossa. Dox ponnahti seisomaan.
Se oli kummallinen ponnahdus: hinessi ei ollut pai-
noa. Riemastuksissaan hin hypihti korkealle kuin
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h6yhenpallo, mutta hypidhtiessdin hin kaantyi ja
niki oman ruumiinsa lavitsalla pitkdndin. Se hen-
gitti tasaisesti silmit suljettuina. Dox sdikdhti. -
Olenko kuollut, oli hinen ensimmiinen ajatuksensa.
Hain tihyili, mistd luolaan tuli valoa, mutta ei nih-
nyt mitdsin aukkoa. Luola oli valoisa "muuten vain”.
Samassa hinen luokseen ilmestyi ihmeellinen olento.
Se muistutti enemmin naista kuin miestd. Olennolla
oli ylldsn pitks, kantapiihin asti ulottuva valkoinen
viitta ja siitd siteili aivankuin Auringon siteiti.
Olennon piissi oli siteilevin kivin koristeltu paa-
hine, jossa oli kaikenvérisia linnunsulkia. Hanen sil-
missidn oli ihmeellinen, kaukainen katse, joka si-
teili uskoa ja rakkautta.

— Kuka olet? kysyi Dox ihmeissién.

— Olen majakansan hallitsija. Halusit tavata mi-
nut, miti pyydat?

~ Isini Suuri Kotka on puhunut majojen hen-
gesti. Mutta hin opetti, etti kuoleman valtakun-
nassa on paljon olentoja, jotka eivit kaikki ole niit3,
joita sanovat olevansa. Misti tiedin, ettd olet majo-
jen henki?

— Enti mistid tieddt olevasi kuoleman valtakun-
nassa?

-~ Nien ruumiini tuossa lavitsalla ja itse olen nyt
ruumiini ulkopuolella. Olenhan siis kuoleman valta-
kunnassa.

- Olet hyvin hereilli, mutta olet my8s erehtynyt.
Tami on luola, jossa olet viettinyt useita auringon-
nousuja. Ei timid ole kuoleman valtakunta, vaan
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luolan toinen puoli, jota et nde tuossa ruumiissasi
ollessasi, tuossa, joka lep#i lavitsalla. Vastaisuudessa
joudut myds kuoleman valtakuntaan. Mieti tarkoin
niitd seikkoja. Mini vain vakuutan olevani majojen
haltia, mutta sinun on itse keksittdva, olenko puhu-
nut totta. Tulen uudelleen luoksesi toisten ja toi-
sessa muodossa, kun keksit avaimen, jonka avulla
minut tunnet.

Dox oli niin tottumaton ja himmaistynyt, ettd
istui heti lavitsalle miettimdédn, mistd tuntisi majojen
hengen. Mutta hian herisikin lavitsalla lepadvéssa
ruumiissaan. Silloin hén todella hypahti istumaan
lavitsan reunalle ja huomasi, ettid pieni soihtu paloi
edelleen ja luola oli himiri. Auringonkajokaan ei
vield heijastunut “ylahuulen” alta; oli siis yo.

Kerratessaan ajatuksissaan ensimmaistd luolakier-
rostaan Dox palautti muistiinsa jokaisen kohtaa-
mansa olennon puheet. Eldimilla ratsastaneet ja kot-
kapukuinen olento olivat esittineet sellaisia seikkoja
ja tarjouksia, jotka eivit olleet sopusoinnussa Quet-
zalcoatlin opetusten kanssa. Olennot yrittivat hanta
- Doxia ~ vietella. — Voitin viettelykset, minun piti
ne voittaa. Siis majojen hengenkin tunnen siitd, etti
hinen puheensa ja neuvonsa ovat sopusoinnussa
Quetzalcoatlin opetusten kanssa. Muuta keinoa mi-
nulla ei ole erottaakseni toisistaan nikymattéméin
maailman olennot. Siihen isdkin viittasi puheissaan.
Hin kertoi Quetzalcoatlin opettaneen, ettd ihminen
on Suuren Hengen lapsi, kaikki ihmiset ovat hinen
lapsiaan. Ihmisten tulee siis auttaa toisiaan, olla toi-
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silleen hyvia. Ei pidi tehdi toisille sitd, miti ei tah-
toisi toisten tekevin itselleen. Onnettomia pitda
auttaa, oikeuden puolesta pitdd taistella. Ja jotta
tietdisi, mikd on oikeutta, ettei vahingossa pitdisi
vadryyttd oikeutena, on asioita katseltava kuoleman
nakdkulmasta. Kuolemassa on jitettivd kaikki mita
uskoo omistavansa. — Kun taistelen oikeuden puo-
lesta vadryytti vastaan niin en taistele oman oi-
keuteni puolesta, koska olen kuollut vaatimasta
oikeutta itselleni. Minun on taisteltava toisten oi-
keuden puolesta — toistaiseksi. Niin, toistaiseksi . . .
Isi opetti, etteivit ne viisaat, jotka ovat vuorenkor-
kuisten pyramiidien uumenissa saavuttaneet kuole-
mattomuuden, taistele; he eiviit taistele minkdin
asian puolesta eivitkd mitdan vastaan. He ovat va-
lona, jotta ihmiset osaisivat voittaa pimeytensi. Isi
opetti myds, ettid pahat ja hyvit henkiolennot tapaan
kuoleman valtakunnassa, mutta pahat voin erottaa
hyvista vasta sitten, kun ensin opin erottamaan itses-
sini olevan pahan hyvisti. Lisdksi isd sanoi Quet-
zalcoatlin opettaneen, etti timi majojen kansa on
eriin toisen kansan uusi syntymi. Se kansa asui
kaukana auringonnousun maassa, mutta se maa up-
posi. Majojen kansan tulee nyt toteuttaa ne suuret
unelmat, joista tuo merennielemd kansa uneksi,
mutta joita se ei osannut tdysin toteuttaa. Minun on
nyt upotettava nimi kaikki opetukset itseeni niin
syville, ettd muistan ne kaikki, kun uudelleen jou-
dun ruumiini ulkopuolelle. Silloin kenties tunnen
majojen hengen, joka lupasi tulla uudelleen . . .
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Dox nousi tyytyviisend, koska uskoi ymmérti-
neensi kaiken oikein. Hin meni hedelmiastian luo,
otti varovasti yhden hedelmén ja pienen, puun tuh-
kassa paistetun bataatin. Hin s6i ne hitaasti, suu-
rella kunnioituksella, Suuren Hengen lahjoina. " Yla-
huulen” alta kajasti jo heikko valo kertoen Aurin-
gon nousseen. Ovi avautui ja tuttu hedelméntuoja
saapui koreineen. Hin katsoi kysyvisti Doxiin ja
hedelmikoriin, jolloin Dox sanoi: ”Yhden hedelmin
ja pienen bataatin s6in.” Korintuoja nyokkisi tyy-
tyvdisend ja poistui.

Viiden auringonnousun ja niiti seuraavien Siden
jilkeen nautittu hedelmi ja pieni bataatti herattivit
kummallisen tuntemuksen. Doxista tuntui, kuin hin
olisi ottanut palan omasta ruumiistaan ja paistanut
sitd hiilustalla. Aivan selvidsti tuoksui palaneen lihan
kiry.

— Johtuneeko tuollainen tuntemus siitd, ettd syo-
mitonni ollen olen polttanut omaa ruumistani, ja
nyt, hedelmin syotydni heitin polttoainetta "uu-
niin’? Varmaankin tuo tuntemus johtuu siitd. Se
haihtui kuitenkin nopeasti ja Dox tunsi lievdd vir-
kistystd. Hin otti paittivisti kiiteensd pienen soih-
dun ja meni luolan perilli olevaan onkaloon. Hin
tarkasteli suurta kiviristid ja ristilli riippuvaa miesti.
Veistoksesta huokui pyhyyttd, sithen oli syvennyt-
tavd. Dox istui lattialle asettaen soihdun viereensi.
Hin tutki ristin juurella olevaa pientd ihmisveistosta,
joka piteli kasissddn kultaista aurinkoa ja hopeaista
puolikuuta. - Aurinko ja Kuu, Suuren Hengen ki-
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pini ja aineellinen ihminen, ovat tissi yhtyneet,
mietti Dox. — Téydellinen ihminen.

Hiilahtiko soihdun liekki vai vaipuiko Dox puoli-
tajuiseen tilaan, mutta hinesti niytti kuin ristilld
riippuvan kivi-ihmisen huulet olisivat liikkuneet.
Tosiaan: se puhui. Kuiskaten, mutta kyllin kuulu-
vasti, se kertoi kummaa tarinaa. — Olen Quetzal-
coatl, majakansan vapahtaja. Isini oli kokenut niitd
kokemuksia, joita sindkin koet tailld luolassa. Aitini
Chimalma rakasti palavasti titd majojen kansaa ja
pyytamilli hin pyysi Suurelta Hengeltd, ettd saisi
kyvyn, jolla voisi kansaamme nostaa. Suuri Henki
kuuli 3itini sisdisen tuskan, laskeutui hineen, tiyt-
tden ditini toiveet. Kun 4itini, ensimmadisend avio-
liittoiltanaan, jolloin aurinko painui suurten vuorien
taakse, kertoi miehelleen, isilleni, Suuren Hengen
laskeutumisesta, niin sain korkeudesta kiskyn ilmes-
tyd heille. Kerroin heille, ettd halusin tulla heidin
avullaan maailmaan kansaamme auttamaan. Miki
riemu tdyttikdsn ditini ja isini mielen... Aikanaan
synnyin heididn lapsenaan. Jo lapsena aavistin, etti
minulla on jokin suuri tehtivi, mutta uusi ruumiini
katki sen salaisuudekseen. Vaikka ennen synty-
méini eldmintehtivini oli selvini silmieni edesss,
niin maailmaan tultuani aineen sumu sumensi ni-
koni. Jouduin sitten viisaitten opetettavaksi. Istuin
luolissa, harjoitin ruumistani ja luovuin maailmasta.
Puhuttelin eldvid ja kuolleita ja lopulta 15ysin todel-
lisen Itseni. Se ei ollut kuoleman lakien alainen.
Tiesin ja koin, etti majojen kansa yhdessd monen
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muun kansan kanssa oli vaipunut aallonpohjaan. Se
oli kadottanut tiedon siitd, kuka ihminen on ja mika
on kansojen ja timin kansan olemassaolon tarkoitus
ja tehtdvi. Aika oli tiyttynyt, minun oli tultava
maailmaan. Aikanaan ryhdyin kansaani opettamaan,
mutta puheeni heritti pahennusta. Neuvoin kansal-
leni, ettid heidin tulee olla toisilleen hyvia ja autta-
vaisia, jakaa omaisuudestaan koyhille, ruokkia nil-
kiisid ja etsid Suurta Henke#, joka Chacmoolin kaik-
kea elihdyttivini eliminvoimana on timinkin kan-
san eliminlihde. Sanoin kansalleni, ettid se oli teh-
nyt uskonnosta itsekkyytensi tukipaalun ja etti se
puhui Suuresta Hengesti vain peittidkseen ahneut-
taan, julmuuttaan, sotaisuuttaan. Sanoin tulleeni
puhdistamaan kansani uskontoa. Mutta kansani hi-
pdisi minua, sitoi minut paaluun ja ruoskitutti mi-
nua. Minut tahdottiin raivata pois. Kun en alistu-
nut, niin minulle tarjottiin kultaa ja kalleuksia, lu-
vattiin uskonnon korkein virkapaikka, vieldpa luvat-
tiin asettaa maan hallitsijaksi. Minulle tarjottiin mel-
kein kaikkivaltiutta, jos sen kaiken korvaukseksi
olisin kumartanut ihmisten itsekkyydelle. Hylkasin
kaiken ja silloin kansani hylkisi minut. Levitin ki-
teni kansani edessd ja sanoin: totuutta tulin teille
julistamaan, mutta te ette minua kuule; Suuri Henki
kérsii minussa ristilli teiddn kovakorvaisuutenne
tahden ... Loysin turvapaikan viisaitten luona, jotka
piirsivit muistiin opetukseni. Vasta aikojen kuluttua
ihmiset alkoivat ymmartii opetuksiani ja he tekivit
tdmin veistoksen opastukseksi jiljessa tuleville . . .
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Dox tajusi istuvansa silmdt ummessa, joten hin
ei voinut nihdi kiviveistoksen huulia. Hin avasi sil-
miénsd. Soihtu paloi kuten ennenkin ja kiviveistos
seisoi liikkumattomana, suurena ja majesteetillisena.
Ajankulku oli hdipynyt Doxin tietoisuudesta.
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KUOLEMAN VALTAKUNNASSA

Seuraava ja sitd seuraava yo kului sikedssi unessa,
eiki Dox muistanut uniaan. Muistamattomuus tun-
tui kiihkein harmilliselta, silli hiin kaipasi koke-
muksia. Aamuisin hin s6i kaksi hedelmai ja bataa-
tin, mutta paitti, etti ellei seuraavanakaan y6ni ta-
pahdu mitdin, niin hin lopettaa syomisen. Mutta
mitdin ei tapahtunut, ei hin ainakaan muistanut
mitiin tapahtuneen. — Jospa syon vield timin ker-
ran, ehki olen heikossa kunnossa.

Yhdeksintend yonid tapahtui tdysin odottama-
tonta. Dox herisi tiyteen tajuntaansa ja jollakin
salaperiiselli tavalla hin tiesi olevansa kuoleman
valtakunnassa. Ensi ty6kseen hin etsi nukkuvaa ruu-
mistaan, mutta ei 16ytinyt sitd mistddn. Hin ei ol-
lutkaan nyt luolassa, vaan aivan muualla, silli ympi-
ristd ei muistuttanut nikyviistd maailmaa. Hinelld
oli tukala olo. Tila muistutti viritonti tai harmaata,
sekavaa unta, joka vihitellen kirkastui. Mutta koska
hin oli oppinut harkiten suhtautumaan kaikkiin ti-
lanteihin, niin hin yritti tutkia itsedin. — Onko mi-
nulla kuoleman valtakunnassakin jokin ruumis ja
jos on, niin minkilainen se on? Hin tunnusteli
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itseddn ja havaitsi olevansa likainen; onneksi ei sen-
tadn perin likainen. Dox ajatteli peseytymisti ja
ajatus toteutui heti: hin oli vesilammikossa. Mutta
lammikon vesikin oli likaista. Siind uiskenteli jokin
eldinkin. Mutta Dox ei himmentynyt. Hén tarttui
elaintd niskasta kiinni ryhtyen tarkastelemaan sita.
Se muistutti suurta rupisammakkoa ja — se nauroi.
Sammakon suussa oli ruskeita hampaita, otus oli
ilkein nakodinen. Dox yritti heittdid elukan pois,
mutta se olikin kiinni, se oli kasvanut Doxista. Sa-
massa ilmestyi Doxin viereen hauskannikdinen
olento ja puhui: ei sen nimi ole “rupisammakko”
vaikka se siltd niyttii. Sen nimi on "ilkeys”. Kun
nimitit Diniaa hupakoksi, niin se tapahtui ilkeamieli-
syydessia. Katsele elukkaa tarkasti. Sen nahka on
jo kurttuinen ja sen hampaat putoilevat. Olet jo
melkein voittanut ilkeytesi... Sitten olento otti
Doxin niskasta kummallisen nikéisen linnun ja Dox
tiesi, ettd lintu oli kasvanut hinests itsestddn. Lin-
nun piaissid oli toyhtd, joka muistutti Doxin sulka-
pisdhinettd. Linnun monivirinen pyrstdo oli arvok-
kaasti poyheellddn ja niska kenossa se muistutti hau-
tovaa kalkkunaa. - Ei se ole lintu, puhui tuo vie-
hittavin nikdinen olento. — Sen nimi on "omahy-
vdisyys”’. Muistathan kun sait sulkapiihineen ja
menit arvokkaasti Lintuniemeen. Silloin uskoit ole-
vasi muita ihmisia arvokkaampi. Tuo "omahyvii-
syys” pudottelee jo sulkiaan, olet voiton puolella.
Kun tutkit omaa eldinkuntaasi, niin sinun tulee
antaa jokaiselle eldimellesi sen oikea nimi. Kun pu-
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huttelet eldimiisi niitten oikeilla nimilld, niin monet
niistd hipeivit ja luikkivat tiehensa.

Olento hiipyi pois ja silloin Dox teki epitoivoi-
sen eleen. Hin tahtoi katsella itsedin ulkoapiin ja
riuhtaisi itsensi itsestddn irti. Se onnistui, kumma
kylld. Ei tuo Dox niyttinyt kauniilta. Se oli kuin
muumio tai lahosta puusta veistetty kuvatus, joka
muumiomaisuudestaan huolimatta eli. Muumiossa
oli paljon ja monenlaisia eldimisi, mutta nuo eldimet
olivat enimmikseen aivan kuin "puolivalmiita”, var-
jomaisia, eldinten haamuja. Dox ymmarsi, ettd tuo
varjomaisuus johtuu hinen, Doxin, nuoruudesta:
eldimet eivit ole vield ehtineet varttua ja siksi ne
on helppo voittaa ... Tuolla kaukana, takana, jos-
sakin syvilld on todellinen Dox, sen Dox tunsi itsek-
seen. Se aivan siteili kirkkaudessaan, se heritti toi-

voa. — Koska mind olen tuo kauniimpi Dox, niin
mikadin ei voi minua estdd voittamasta tuota rumaa
Doxia. Mini voitan ... Mutta kesken kamppailuaan

Dox herisi lavitsallaan.

Seuraavana yoni kamppailu jatkui. Doxin alempi
luonto aivankuin putosi pois, hin tunsi itsensi ke-
vyemmiksi. Kiinnostus niihin seikkoihin, joita hin
oli pitdnyt arvokkaina, hiipyi, kalpeni... — Timi
lienee sitd kuolemaa, jollaista tapahtuu jo eldmin
aikana.

Erddnd aamuna Dox herisi erittdin virkistyneeni
unettoman yon jilkeen. Hin ei tiennyt nihneensi
unta, oli vain autuas tunne jostakin, josta ei saanut
muistikuvaa. Lakattuaan pinnistimésti muistiaan,
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virtasi syviltd tajunnan takaa vilihdyksenomaisia
muistikuvia, joissa oli jotakin pyh#s, autuasta, Suu-
ren Hengen lidsnioloa. Noissa pyhissid vaikutelmissa
oli tietoa, vakavuutta; ne olivat kaiken epiilyn
ulkopuolella. - Olenko koskettanut kuolematonta
itsedni? Olen muuttunut jotenkin toisenlaiseksi.
Siali, auttamishalu, asuvat minussa. Tamén luon-
toistako on kuoleman voittaminen? Tami kosketus
henkeeni on todellista viisautta. Enti olisiko koke-
mukseeni kitkettyni hienoinen ansa? Miti sanoi-
kaan isdni? "Kun sind kasvat ja opit arvostelemaan
omaa viisauttasi ja ymmaérrit, ettei isisi Suuri Kotka
ole viisas, etki sind itse ole viisas, vaan ainoastaan
Quetzalcoatl on viisas, niin silloin sinussa, poikani,
alkaa viisaus itda.” Viisaus ei siis ole omaani, se on
Suuren Hengen lahja. Siksi minun tulee jakaa sitid
toisille lahjana. Opettihan Quetzalcoatl: minki lah-
jaksi saatte, se lahjana jakakaa.

*

Dox herdsi ja huomasi seisovansa Sulkavuoren
paalld olevassa pienessi metsikossd. Ympiristd oli
tuttu. — Tuossa on pieni maja, olin sielli kun odot-
telin luolaan péadsya. Olen jilleen ulkopuolella ruu-
mistani, joka tiettdviisti nukkuu alhaalla luolassa.
Tuossa on polku, joka johtaa alas vuoren juurelle,
josta paidsee luolaan. Tuolta pidin nousee Aurinko.
Se on juuri dsken noussut meresti. Kuitenkin ym-
péristdssi on uuttakin, ihmeellisti kuulakkuutta.
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Dox katsoi alas ja niki allaan olevan maan livitse
luolan ja ruumiinsa nukkumassa tutulla lavitsalla.
Luolassa oli tdysin valoisaa. — Onko nikyviisen
maailman “toisella puoliskolla” erilaisia tiloja?

Doxin luo saapui olento, joka sanoi olevansa
majojen henki. Olento oli saman nikéinen kuin
edellisellikin kerralla ilmestyessidin ja kuitenkin pal-
jon ihmeellisempi. Hanen ympirillidn oli suunna-
ton valokehd, joka ndytti ulottuvan aivan loppu-
mattomiin. Siind valokehissi oli koko majojen
kansa. Siinid oli ihania olentoja, joiden nikeminen
mykistytti. Kuitenkin olento muistutti kaunista ih-
mistd ja hian puhui: "Olen Suuressa Hengessi yhti
Quetzalcoatlin kanssa. Olen ottanut timin kansan
suojelukseeni ja tahdon nostaa sitd lihemmiksi Suu-
ren Hengen tuntemista. Isdsi Suuri Kotka on yksi
apulaisistani ja sinusta odotan my®os kansani nostajaa.
Kansa tarvitsee viisaita johtajia, jotka opastavat siti
uskontomme neuvojen noudattamisessa. Kansan joh--
tajan tulee olla kuollut maailman tarjoamiin kiihok-
keisiin, jotta hin osaa katsella kansaa minun silmil-
lani. Vain sellainen kansan auttaja kykenee hallit-
semaan niitd tilanteita, joita ulkoinen elimi tuo
eteen. Hin osaa ylldpitia rauhaa. Olet jo saavut-
tanut pienid voittoja, joten osaat katsella osaksi
myds minun silmillini.”

~ Minki neuvon minulle annat, ylhiinen olento?
Miki on minulle tirkeinti eldméssa?

— Opettele rakastamaan titd kansaa niinkuin it-
sedsi. Nosta sen sivistystd, opeta sille uskoa hyvin
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voimaan. Sind osaat siten menetelld, kun ensin kat-
selet kansaani minun silmillani.

Majan henki nosti kitensd Majan valtakunnan yli.
Niytti, kuin avaruus olisi kiriytynyt kokoon. Sen
takaa paljastui mahtava valtakunta, Dox katseli sitd
kuin kotkan silmilld. Ihmiset syntyivit, elivét ja
kuolivat syntyikseen uudelleen. Kansa pysyy kan-
sana, luo taideaarteita ja rakentaa mahtavia raken-
nuksia. Sen keskuudessa eldi viisaita tietdjia, elamén
ja kuoleman valtiaita, joilta kansa kysyy neuvoja ja
joita se kunnioittaa, melkein jumaloi. Majan kansa
on sivistynyt kansa, silli on tavoite, korkea pii-
maird. Kansa pyrkii pidmiiriinsi aavistuksen va-
rassa, mutta viisaat tietivit kansan tehtdvin. Onnel-
linen on Majan kansa saadessaan kuunnella kuole-
mattomia opettajiaan.

- Katsele my6s toista maata, jolla asui onnellisia
kansoja. Tuolla, missi nyt meri aaltoilee, oli kerran
Atalan suuri manner ja paljon saaria. Siellikin asui
onnellisia kansoja, koska jumalat niitd ohjasivat.
Rauha vallitsi ja hyvinvointi oli korkea. Mahtavissa
pyramiideissa etsittiin Suurta Henke# ja saatiin yh-
teys Hineen. Mutta vihitellen herdsi kansoissa
epiily jumalien johdatukseen ja lopulta epiily val-
tasi kansat. Vallanhimo nousi ylimmilleen, viiryys
hyviksyttiin ja sorto rasitti kansoja. Ihmiset huo-
kasivat raskaitten ikeitten alla ja sota, ja jilleen sota,
raaisti mielid. Julmuus nousi ylimmilleen, ja silloin
luonto visyi ihmisten pahuuteen.
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Majan henki nosti kitensi merta kohti. Avaruus
kasriytyi jilleen kokoon ja luonto paljasti muistis-
taan jarkyttivin nikyman.

— Tuolla niet Atalan suuren mantereen, puhui
majojen henki. — Sen reunat ulottuvat Maan na-
vasta toiseen napaan. Tuolla niet Daitjan ja Rutan
suuret saaret ja tuolla kauimpana Pikku-Atalan,
Mu'n maan, jonka lopun aika siirtyy tulevaisuu-
teen ... Doxin nikopiiriin astui kohtalon jumala.
Hin seisoi auringonnousun puolella kidet ojennet-
tuina Daitjan ja Rutan yli. Nuo suuret saaret huo-
juivat maanalaisen tulen kumeasti jylistessi, mutta
koska kohtalon jumala seisoi vield auringonnousun
puolella, niin saaret jdivit eloon. Mutta mantereen
kohtalon jumala seisoi auringonlaskun puolella kidet
ojennettuina Atalan yli. Hinen silmissdin oli sia-
livd, surullinen ilme. Hin niytti odottavan viime
hetkeen asti toivossa, etti Atalan kansojen mielissi
tapahtuisi muutos parempaan pidin. Kun muutosta
ei tapahtunut ja jumalien myontimi aika kului
umpeen, niin kohtalon jumala veti hitaasti kitensi
pois Atalan ja sielli asuvien kansojen ylti. Silloin
vapisi suuri manner kuin vilutautinen. Hornan hen-
kien kahleet irtosivat ja Kuolema heitti verkkonsa
Atalan ylle. Yhtimittainen rajumyrsky pyvyhalsi yli
maan tyhjentien valtavat vesivarastonsa. Vanha
Atala hajosi kuuteen osaan kuin hauras saviastia
taitamattoman kisissi. Maan halkeamat paljastivat
hehkuvat syvyytensi, joihin meri virtasi ja suuret
jirvet tyhjentyivit, hoyrypilvien tyontyessi kohti
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korkeuksia. Maa peittyi lapindkyméttomasan usvaan.
Manner keinui, kahdesti painuen ja kahdesti jilleen
nousten. Kaikkialla ulisi ja meurusi, kun vuoret
syoksyivit toistensa sisddn. Lopulta murtuivat maan
perustukset ja suuri Atala painui syvyyteen meren
vyoryessd kaiken olevaisen yli. Silloin loppui sota.
Silloin tuli rauha, kuoleman rauha. Vain ruumiitto-
mien ihmishenkien laumat vaeltelivat ulapalla etsien
rakkaita aarteitaan.

— Olet katsellut minun silmillani, puhui majojen
henki. — Tdmi onnettomuus tapahtui kuudentena
Kunin vuotena, Zacin kuunkierroksen aikana. Kun
maa peittyi sumuun, ei kukaan voinut paeta. Vain
kansojen jumal-johtajat lensivit vimaanoillaan pois
ennenkuin kohtalon jumala lakkasi tukemasta
maata. Tami Majan kansa sai tehtivikseen korjata
noitten uponneitten kansojen erehdykset. Tunnetko
minut nyt?

—~ Tunnen. Tieddn, etti olet kansamme korkea
johtaja. Kotisi on jumalien maailmassa, mutta sa-
malla majojen suuressa valtakunnassa . ..

Doxin valtasi raukea tunne. Hin lysihti alas ja
herisi luolan lavitsalla.

*

Luolan ovi avautui ja kirkas piivinvalo tulvahti
luolaan. Oviaukosta tuleva valo ei kyennyt poista-
maan luolan himiryyttd, mutta kuitenkin valo hai-
kaisi. Hedelmien tuoja jitti oven avoimeksi kuten
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ennenkin ja sanoi koria asetellessaan: — Nyt on kol-
mastoista auringonnousu. Suuri Kotka kaski, ettd
vahvistat itseidisi ruualla. Sytytin kolme soihtua, ettd
silmisi tottuvat valoon. Kiyn hoitamassa niiti Au-
ringon laskiessa, ne saavat palaa koko yén. Yon jal-
keen Aurinko nousee neljinnentoista kerran.

Korin tuoja kaatoi soihtuihin mustaa nestettd ja
sytytti ne palamaan. Hin poistui ddneti, mutta piti
ovea auki kauan istuen ulkopuolella. Viimein hin
sulki oven. Dox s6i kolme hedelmii, bataatin, vihan
pahkinoitd ja oljyssd keitettyd maissia ryhtyen sitten
syventymaiin yollisiin kokemuksiinsa.

~ Kaunis on timi majojen maa, puhui Dox itsek-
seen, kun siti katselee kansamme korkean hallitsijan
silmilli. Miten ylevi onkaan timin kansan tehtiva
ja miten monta viisasta onkaan sen salaperiisissi
luolissa kouliintunut. Tiedin nyt enemmin kuin
ennen. Tieddn, etti olen kidynyt vasta viisastumisen
ensimmaiset askeleet. Jos jaksan ja kykenen, voin
kenties tarvittaessa saada ohjeita noilta valoisilta
olennoilta, joita nidin kansamme keskuudessa. He
elavit jatkuvasti Suuren Hengen yhteydessd ja joh-
tavat, eivdt vain meidin kansaamme, vaan monia,
monia kansoja. Miten ihmeellisen suuremmoinen
onkaan eldmi . .. Tuolla kaukana on mahtavia pyra-
miideja, suuria kuin vuoret, joitten uumenissa kas-
vaa viisaita; miten viisaita lienevitkisin. Valo, joka
kansamme todellisen hallitsijan silmilli katsottuna
kohoaa noista valtavista rakennuksista, on valtava.
Suunnattomana loimuna se kohoaa kohti korkeuk-
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sia... Ja nuo viisaat ovat kuin loppumattoman ajan
vartioita. Kirkkaina ja itsensd voittaneina, ajan het-
kellisiin vaihteluihin sekaantumatta he viitoittavat
tietd meille pienille ihmisille... Merkillinen on
luonnon muisti. Miten paljon onkaan kulunut aikaa
siitd, kun auringonnousun manner painui suuren
meren pohjalle, mutta yh3 vield tuo onnettomuus
nikyi kuin tiniin tapahtuneena. Mahtavassa ylpey-
dessiin ihmiset kuvittelevat asuvansa maailmaa kuin
itsevaltiaat jumalat eivitkid aavista, etti kohtalon
jumala kannattaa maata, jotta ihmisten elimi olisi
mahdollista . . .

Doxin pdivd kului kiintedssi mietiskelyssi. Han
havahtui vasta kun tuttu hedelmien tuoja saapui
tayttimain soihdut. Soihdut hoidettuaan huomautti
kaislahameinen mies:

— Aurinko laskee. Suuri Kotka kehotti sinua
valmistautumaan neljittitoista auringonnousua var-
ten.
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VOITTAJAN PALKINTO

Auringon noustessa neljinnentoista kerran luolan
ovi avautui ja tuttu hedelmien tuoja saapui korei-
neen. Korissa oli vain muutamia hedelmia seké suuri
annos murskattuja pahkinéitd ja paahdettua maissia.
Dox s6i hyvilli ruokahalulla ja korintuoja sytytti
monta soihtua. Luola tuli valoisaksi.

— Suuri Kotka kehotti sinua vahvistautumaan
ruualla, silldi Aurinko nousi nyt neljannentoista ker-
ran. Mies poistui, sulkien oven.

Doxista tuntui, kuin hin olisi uudella tavalla he-
rannyt. Luolassa ollessaan ulkoinen maailma oli ol-
lut kuin poispyyhittyni, silli hin oli keskittynyt
oman olemuksensa selvittelyyn. Hinestd hivisi kiin-
tymys elimin pikkutapahtumiin. Hin osasi katsella
niitd nyt ulkopuolelta, havaintojen tekijini, ute-
liaana, mutta ei tuntenut niiti omikseen. Hin tiesi
kuolleensa maailmalle, mutta samalla hin kuitenkin
eli maailmassa, jossa oli paljon mielenkiintoista.
Ilmiditd on siis tutkittava, silli onhan koko elimi
Suuren Hengen aikaansaannos. Elimiin sisiltyy vii-
saus. Dox istui lavitsalleen ja antoi menneen eli-
ménsi virrata muistikuvina silmiens3 ohi. Siind me-
nivit apinalapsi ja apinan kuolema, kirjavan papu-
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kaijan temppuilut puitten oksilla, is3, diti ja mietis-
kelyt Lintuniemessi, pyorein Kuun kaihoon kan-
nustava valoisuus, lapsuuden leikit, petoeldinten y6l-
liset #snet... Pikainen tilinteko menneisyydesta
osotti, ettei hin tuntenut haluavansa mitéan niista
itselleen, hinessi oli tapahtunut merkillinen puh-
distus. Sen sijaan hinen sisdssiin eli voimistunut
lapsesta asti tuntemansa kaiho johonkin, jolle hin ei
kyennyt antamaan nimei eikd muotoa. Se "jokin”
on jossakin hinen oman olemuksensa sisalld tai ta-
kana ja hin tajusi, ettd kun hin saisi siihen kestdvin
otteen, niin mitd4in muuta hin ei kaipaisi. — Se "jo-
kin” on varmaan Suuri Henki.

Luolan valoisuus — koska paloi monta soihtua -
heritti Doxin uudenlaisen uteliaisuuden. Kokeillak-
seen uutta suhtautumistaan ympiristoon ryhtyi hian
tutkimaan luolaa. Soihduista nousi savua. Luolassa
oli aikaisemmin palanut monta soihtua, mutta savua
ei ollut. Minne savu hivisi? Hin otti pienen soih-
dun ja ryhtyi tutkimaan. Luolan perilla liekki tuli
levottomaksi kiintyen erddseen suuntaan. Kaukaa
luolan periltd hin 18ysi kapean, ylospiin johtavan
aukon, josta haamoitti valoa. — Tuosta siis savu
poistuu ja “yldhuulen” alta tulee uutta ilmaa.

Dox tutki luolaa yksityiskohtaisemmin. Seinistd
hin 16ysi syvennyksen, jonka takaseini oli siloitettu.
Siina oli samantapaisia kuvioita, joita Suuri Kotka
antoi hinen piirtdsd selittien niiden merkitystd. —
Oppiaikani on vield perin lyhyt, en ymmérri noitten
piirrosten merkitystdi. Mutta aikamiirid niissd on,
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kuunkierrosten ja auringonkierrosten merkkeja.
Ne erotan toisistaan. Melkein kaikki luvut sisaltavit
ihmiskasvojen kuvia. Auringonnousujen merkit ovat
ympyrditten sisilld, nuo kuunkierroksen merkit ovat
vaikeammin muistettavissa. Tuossa kerrotaan var-
maan Mu'n mantereesta, Pikku-Atalasta, joka ei
uponnut silloin, kun Atalan manner upposi. Mu'n
maa upposi paljon myohemmin. Tuossa on aika-
mairikin . . ., kunpa tuntisin nuo piirrokset. . .

Dox tutki edelleen luolan seinid. Joka puolella
oli siloiteltuja syvennyksis, joissa oli tihtien merk-
kejd, monenlaisia kuvioita. — Tuossa syvennyksessi
on nimi Quetzalcoat] ja pitka kirjoitus. Sisaltineekd
se hinen opetuksiaan? FEhk3 siinid kerrotaan sama
kertomus, jonka valkotukkainen kullantakoja kertoi,
kun hin isin kanssa tyhjensi lahjoittamaansa kulta-
maljaa. Hin kertoi, ettd Quetzalcoatl, tummapar-
tainen mies, saapui auringonnousun maasta, korkeit-
ten jumalien nikymittomdsti valtakunnasta. Val-
koisissa vaatteissa hin tuli. Hin syntyi maailmaan
neitsyt Chimalmasta. Aikansa opetettuaan hin jatti
kansansa, astui veneeseensi ja souti pois, mutta lu-
pasi tulla takaisin, kun aika tulee ja ihmiset hinen
tuloaan kaipaavat.

~ Tuossa on iso syvennys ja syvennyksessid pie-
noiskokoinen ihminen, kivesti veistetty. Veistos ku-
vaa ihmistd puoleksi istumassa, puoleksi makuulla,
seldllisin, jalat polvista alas taivutettuna. PZdssi on
koristeellinen p#shine. Veistoksen alaosassa on
nimi. Miki on tuo nimi? Chacmool. Isi sanoi sen-
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nimisen veistoksen olevan sen valtavan rakennuksen
edessi, jonka uumenissa koetaan ihmisen syvin sa-
laisuus. Onkohan tuon pienoisveistoksen takana sei-
nissi sellaisen rakennuksen kuva? Tosiaan! Onhan
siind. Rakennus huipentuu ylipadssiin ja seindt
ovat kuin portaita ja kattona laakea tasanko. Mitd
ihmeellisyyksid timi luola sisiltaskdsin. Vahinko,
etten tullut titd kaikkea aikaisemmin tutkineeksi.
Mutta tailla oli niin pimei. ..

Doxin tutkistelu keskeytyi, silli luolan ovi avau-
tui ja sisddn tuli kaksi valkopukuista miestd. He pu-
kivat Doxin valkoiseen viittaan ja sanoivat, ettd luo-
lassa tapahtuu jotakin. He asettivat Doxin pain
ympirille kultaisen renkaan, jossa oli viisikulmaisia
hopeaisia levyji. Dox tunsi olonsa jinnittyneeksi. -
Mitd merkillisti tailld nyt tapahtuu?

Ovi avautui ja luolaan saapui paljon valkoisiin
viittoihin pukeutuneita miehid. Dox ei ehtinyt teke-
madn heistd enempii havaintoja, silli kultarenkaan
asettajat veivat hinet nopeasti sithen kuiluun, jossa
aikaisemmin tuli puuma vastaan. Kuilu oli tiysin
pimed, mutta isosta luolasta kuului vaimeita ##nii,
puhetta, hiljaisia huilun ##nisi ja kurpitsakalistimien
vaimeaa kisittelyd. Sielld lisittiin valoakin, koska
valo tunkeutui heikkona kajastuksena my6s kuiluun.
Esineitd siirreltiin ja valaistus lisiintyi yhi. Doxia
heikotti, polvet vapisivat. — Mita téstd kaikesta seu-
rannee? Kauan he saivat odotella.

. Viimein kumahti iso rumpu kerran, vaimeasti.
Miehet tarttuivat Doxin kumpaankin kiteen ja ta-

83



luttivat hinet ison luolan oven luo jidden seisomaan
Doxin taakse. Nikymai oli yllattava. Lahelld seinid
ympiri luolan paloi pitkédt rivit soihtuja jalustoille
asetettuina, ja kummallakin puolen luolaa oli rivi
istuimia, joilla istui valkoisiin viittoihin pukeutuneita
miehii. Doxia vastapéiti, istuinrivien toisessa padssa
oli korokkeita, joilla myds istui valkoviittaisia mie-
hii, mutta heidin rintansa kohdalla oli suuria, vi-
rillisia kuvioita. Istuimet oli porrastettu. Rintaku-
vioitten véri oli alempana istuvilla keltainen ja pu-
nertava, keskiportaalla istuvilla ruusunpunainen ja
ylempini istuvilla kauniin violetti. Keskelld luolaa
oli aikuisen ihmisen kokoinen veistos, samanlainen,
jonka pienoiskuva oli seindsyvennyksessi. Veistos
lienee tehty puusta, koska se oli kuljetettu paikoil-
leen perin nopeasti. Se esitti ihmistd puolittain ma-
kuulla, puolittain istuma-asennossa, vatsa yldspiin
ja jalat polvista koukistettuina. Vatsan pailli oli
melko korkea, kolmijalkainen kultainen astia, jossa
ndytti olevan hehkuvia hiilii. Astiasta nousi miellyt-
tdvin tuoksuinen harmaa savu. — Olisiko tuo veis-
tos Chacmool? Mitd se kuvannee, hedelmillisyyt-
tako vain?

Luolan takaonkalosta tuli suuri joukko valko-
viittaisia miehid, joilla oli viittansa pailld sininen
lannevaate. Heilld oli kisissddn huilu ja kalistin.
Hitain askelin kulkien he muodostivat piirin luolassa
istujien ympdéri, puhaltaen huiluistaan vaimeaa si-
veltd ja helistellen kalistimiaan. Kun piiri oli sul-
jettu, tuli tdysi hiljaisuus.
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Hiljaisuuden katkaisi voimakas rummun jymih-
dys, joka kaikuna kertautui vaimenevaksi jyrinéksi.
Jyrindn tauottua saattajat veivit Doxin kultaisen
hiiliastian luo, jolloin Dox huomasi olevansa tapah-
tumien keskeisin henkils. Veistoksen toiselle puo-
lelle tuli mies. Han kaatoi hiilien paille jotakin jau-
hetta, josta nousi hyvintuoksuinen, sinisenharmaa
savu. Savu kierteli ja levisi kautta luolan. Miehen
poistuttua nousi ylimmille korokkeelle seisaalleen
arvokkaan nikdinen mies, jolla oli rinnan kohdalla
suuri, violetinvirinen kuvio. Hin puhui:

— Majakansan vartijat. Olemme l6ytineet nuo-
rukaisen, jonka katsomme ansiokkaaksi padsemdin
Chichen Itzanin viisaitten opetettavaksi. Hin on
nyt keskellimme katsellen, miten hedelmaillisen
Chacmoolin uhrisavu antaa elimén luonnolle ja ih-
miselle. Hinen nimensi on Dox, mutta Chichen
Itzanissa hin saa uuden nimen. Dox on kuunnellut
Suuren Hengen hiljaista puhetta ja tavannut Ma-
jan niakymittéman hallitsijan. Odotamme hinesti
miestd, joka sulattaa itseensi Quetzalcoatlin ope-
tukset, eldi niissd ja kohottaa kansaamme sisdisessi
voimassa, puhtaudessa ja kauneudessa, jotta rauha
ja hyvd tahto voimistuisi maailmassa. Rohkaistak-
seen hinti ja meitd kaikkia, tinne ovat saapuneet
Mayapanin, Uxmalin ja Chichen Itzanin vanhim-
mat, jotka ovat luoliensa ja pyramiidiensa uume-
nissa l0ytdneet yhteyden Suureen Henkeen. Voi-
mamme tdélli on nyt suuri ja siksi uskomme, ettd
toisen maailman korkeat olennot ja kultakruunuiset

85



jumalat suvaitsevat esiintyi, jotta vahvistumme siiné
uskossa ja tiedossa, etti elimai johtaa viisaus.

Jélleen tuli hiljaisuus. Chacmool-veistoksen taakse
tuli valkoviittainen mies kisissddn laakea astia, jossa
oli pieni leipi ja vidhiinen astia. Han puhui:

— Valittu Dox. Kun Suuri Henki valaa maa-
ilmaan eliminvoimaansa, niin eliminvoima muut-
tuu tddlld laadultaan sellaiseksi, ettid se eldhdyttid
kasveja, eldimii ja ihmisid. Muuttunutta eliman-
voimaa nimitimme Chacmooliksi, jota timi veistos
kuvaa. Chacmool-veistos on ihmisen kuva siksi, ettd
elimin tarkoituksena on luoda ihminen ja ihmisen
luominen tapahtuu eliminvoiman avulla. Elimin-
voiman takana on Suuren Hengen Kuva tiydelli-
sestd ihmisestdi. Chacmoolin voima on kaikkialla,
myoOs tdssd leivdssd ja tdssd juomassa, jotka ovat ki-
sissini olevassa astiassa. Nimai sinulle tarkoitetut
Chacmoolin lahjat voimistuttavat aineellista olemus-
tasi. Tdmai leipd on tehty maissi- ja pihkindjauhon
sekoituksesta ja timi juoma on valmistettu balche-
puun kuoresta ja makeavaahteran mahlasta. Keho-
tan sinua nauttimaan timéin leivin ja timin juo-
man, jotta voimistuisit ja kestiisit nikemiin ja kuu-
lemaan kaiken, miti kenties kohta on tapahtuva.

Dox s6i tarjotun leivin ja kallisti juoman suu-
hunsa. Tulinen neste kuumensi hinen rintaansa ja
hyvinolon tunne valtasi hinen olemuksensa. Lah-
jojen tuoja asetti tyhjin juoma-astian kultaisen hiili-
astian viereen ja poistui. Dox vietiin istumaan ko-
rokkeitten lihelle.. Istuminen olikin jo tarpeen, sill
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Dox oli niin jinnittynyt, ettd hanen polvensa vapi-
sivat.

Joku hiardili hiiliastian luona kaataen astiaan
hehkuvia hiilid. Hiilien paille hin kaatoi jotakin
jauhetta. Astiasta nousi harmaa, hyvilti tuoksuva
savu, joka hitaasti leijuen levisi ympari luolan. Hui-
lunsoittajat puhalsivat vaimeaa, aaltoilevaa siveltd
sen ajan, kun mies puuhaili hiiliastian luona. Sitten
tuli taydellinen hiljaisuus. Jokainen lasniolija tuntui
odottavan jotakin. Miti? Odotusta kesti pitkén
tuokion. -

Luolan ilma alkoi kummasti vireilld, samantapai-
sesti kuin ilma vireilee kiven ylli, jonka Aurinko
on paahtanut kuumaksi. Mutta luolan ilman véri
vaihteli. Oli kuin Aurinko olisi paistanut satavan
pilven alle ja jatkuvasti muuttanut siteittensd suun-
taa. Mitd kummaa? Ilmassa liikkui virikkiitd olen-
toja, mutta soihtujen liekkeihin ne eivdt vaikutta-
neet. Olennot liitelivit, niilld oli aivan ihmisen piir-
teitd. Sitten. Luola alkoi valaistua kuin Aurinko
olisi sitd valaissut. Joka soppi nikyi selviddkin sel-
vemmin ja soihtujen punertavat liekit hiipyivat pie-
niksi pisteiksi.

Doxin ensimmiinen ajatus oli, ettd hin yksin kat-
seli nditd outoja ilmiditd. Mutta hinen vieressdan
istuvan miehen suu oli himmaistyksesti avoinna ja
kaikki toisetkin nikyivit ihmettelevin muuttunutta
tilannetta. — Toisen maailman olentoja, arveli Dox.

Olentojen karkelo kesti kauan. Sitten tapahtui
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uusi yllitys. Luola soihtuineen ja seinineen héipyi
nikyvisti ja koko luolassa ollut joukko seisoi nyt
suurella, tasaisella kentills, jonne saapui joka puo-
lelta loistavia, monenvirisia olentoja, leijuen, las-
keutuen ja nousten. Miki himmaéstyttivd, yleva
niky! Valtavan aukion reunalla kohosi Mahtava
Pyramiidi, jonka huippu melkein hiipyi hengen-
maailman ylingoille. Pyramiidi ei ollut ihmisten ra-
kentama karkea rakennus, se oli Suuren Hengen
luomus. Se koostui ihmisists, toisen maailman lois-
tavista olennoista, luonnon jirkivoimista, kultakruu-
nuisista jumalista, kuolleista ja elossa olevista. ..
Kaikki he ovat yhti Suuressa Hengessi, jokainen
luomus on omalla paikallaan Suuren Pyramiidin ra-
kennuskiveni. Entd tuolla kauempana, ylempini!
Sielld istuivat kultakruunuiset jumalat valtaistuimil-
laan. Heidan valtaistuimensa siteilivit kuin ihmeiti-
tekevit kivet ja heidin kruununsa olivat valoa, si-
dehdysta, elamii. Silloin... Kultakruunuisten ju-
malien kiskystd laskeutui niin kansoitetulle aukiolle
suunnaton, taidokkaasti veistetty kivi, joka siteili
jalojen kivien hehkuissa. Kivesti loisti tulikirjaimin
sanat: Totuus, Oikeus, Rauha. Kuin vie-
non tuulen huminana kuului avaruuden syvyyksista
Suuren Hengen #ini puhuen: "Tami kivi on nos-
tettava Suuren Pyramiidin huippukiveksi, jotta nuo
sanat nikyisivit ja kuuluisivat kautta maailman,
kaikkien kansojen ymmirrettiviksi ja toteutetta-
vaksi.” Silloin kultakruunuiset jumalat, vireissdin
hehkuvat henkiolennot, otsakoristein kruunatut ih-
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miset, kuolleet ja elossa olevat, kaikki . . . tarttuivat
kiveen ja nostivat sen hitaasti Mahtavan Pyramiidin
huipulla olevalle tasanteelle. Kun Aurinko nousi
meresti ja sen valo hulmahti yli maan, niin huippu-
kivi soi kuin lukemattomien huilujen aaltoileva ujel-
lus. Se soitti Virein ja Ainin uskoa Totuuteen, Oi-
keuteen, Rauhaan. Sen A#ni kantautui kautta maa-
ilman tunkeutuen kuolleitten ja elossa olevien ih-
misten sisimpain, herittien uskoa ja luottamusta
Suureen Henkeen. Sen A#ni kannusti pimedn maa-
ilman ihmisii etsimdin eldmainsi Valoa.

Loistavin kultakruunuisista jumalista nosti ka-
tensid hehkuvaa huippukived kohti. Hinen sanansa
putoilivat kuin maailmanluomisen aamunkellojen
kumahdukset, kun hin puhui: "Ensimmaisessd luo-
misessa Suuri Henki loi itsestizin Kuvan, joka Mah-
tavan Pyramiidin muotoisena laskeutui nikymiatts-
mistd nikyviistd kohti. Mutta aikanaan tapahtuu
viimeinen luominen, jolloin Suuren Hengen Kuva
kirkastuu, Pyramiidin kivet alkavat loistaa. Sil-
loin alkaa uusi aikakausi. Silloin ote-
taan huippukivi alas ja asetetaan Mahtavan Pyra-
miidin koilliseen kulmaan, nousevan Auringon si-
teitten lampodn. Huippukiven lipitunkeva huilu-
mainen ujellus vaihtuu silloin Kulmakiven kielisoi-
tinten helediksi helskynniksi ja Mahtava Pyramiidi
alkaa kohota nikyviisesti nikymitontd kohti. Ku-
vaansa luodessaan Suuri Henki asetti Maan navan
Kuvansa vartiaksi; se on oleva vartiovuorossa mydos
viimeisen luomisen tapahtuessa.”
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Kun kultakruunuinen jumala antoi kitensi las-
keutua, niin hitaasti, melkein huomaamatta, ympa-
ristd muuttui. Kirkkaus himmeni, avaruus himir-
tyi. Avara tasanko vaihtui kansoitettuun luolaan,
jossa soihtujen punertavat liekit tasaisesti lepattivat.
Dox havaitsi istuvansa entiselld paikallaan, ja luo-
lassa olevien ilme kuvasti onnellista himmastysta.
Korokkeelle nousi arvokkaan nik6inen mies, joka
puhui:

— Majakansan vartijat! Kokemuksesta tieditte
nyt, ettette ole turhaan elineet, ettei vaivannikénne
ole valunut santaan. Uskonne ja luottamuksenne
palkkioksi saitte tietds, ettei timi kansa eli itseddn
varten. Emme huvin vuoksi rakenna mahtavia ra-
kennuksia, tutki tidhtimaailmaa, laske aikakausia,
maalaa ja veisti koristeellista, kuuntele jumalien
viisautta, etsi kuolemattomuutta, Suurta Henkea.
Se kaikki tapahtuu ihmiskunnan tihden, siksi, ettd
kaikki kansat tulisivat osallisiksi meidin ponnistuk-
sistamme. Menkidimme nyt jokainen omiin puu-
hiimme. Yrittakdimme eld3 niin, ettd totuus, oikeus
ja rauha toteutuisi.

*

Noin kertoi vanha intiaaniukko, joka oli ikivan-
han majakansan sukujuurta. Kysymykseeni: Vie-
1ako kertonet Kulmakivesti ja sen rauhaa helsky-
vistd kielisoittimista, vastasi vanhus:
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- Kultakruunuiset jumalat ovat niistd jo kerto-
neet. Mahtavan Pyramiidin huippukivi on jo Kul-
makiveksi asetettu. Uusi aikakausi on jo alkanut.
Kuuntele, kuinka kantele iloitsee!
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KIRJALLISUUTTA

Sid. Nid.

]. R. Hannula:

Vuorisaarnan oppilaan nikokulmasta I—V 9,50

Jos Kristusta seuraisin ............cccoeevinennen. 4,50
Mestari ja ME ...coeveeveiieniiniiniiinnnnnnne.
A ja O ensimmiinen ja viimeinen ............ 4,00

Viino Lehtonen:

Aikamme avain ...........cocciiiiiiiiiiiinn.. 2,50
Ongelmien seurassa I—III kpl ............... 4,50
Kehityksen virta .........ccccoviiieiiiiieanennnn. 10,00
Valittujen joukko ......ccoiiiiiiiiiiiiiinnnn.. 14,00

Kristosofinen Kirjallisuusseura r.y.
Tampere, Nisilinnankatu 38
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